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ISTRUZIONI GENERALI PER LA SICUREZZA

» Tenete i bambini lontani dal’apparecchio.

» Tenete I'apparecchio e il cavo elettrico fuori dalla portata dei bambini.

« L’apparecchio pud essere utilizzato da bambini sopra gli 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, da persone
inesperte o che non abbiano familiarita con il prodotto, solo se sorve-
gliate da una persona responsabile della loro sicurezza o se abbiano
ricevuto istruzioni preliminari sul’'uso dell’apparecchio.

» L’apparecchiatura € intesa per uso domestico e per applicazioni simili,
quali:

- cucine per il personale di negozi, uffici ed altri ambienti lavorativi;
- agriturismo;

- clienti in alberghi, motel ed altri alloggi di tipo residenziale;

- ambienti tipo bed & breakfast.

» Controllate i bambini per evitare che giochino con I'apparecchio.

» Spegnete l'apparecchio e togliete la spina dalla presa di corrente
quando non lo utilizzate, oppure prima di inserire o togliere le varie
parti e prima di pulirlo. Per scollegarlo, spegnetelo, prendete la spina e
disinseritela dalla presa a muro facendo attenzione a non tirare il cavo.

* Non mettete in funzione I'apparecchio se il cavo o la spina risultano
danneggiati, oppure se I'apparecchio non funziona in modo corretto o
ha subito un qualsiasi danno. Portate I'apparecchio presso un centro di
assistenza autorizzato affinché sia esaminato, riparato o sia eseguita
una regolazione elettrica 0 meccanica.

* Non lasciate I'apparecchio in funzione senza sorveglianza.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

* This appliance must not be used by children.

+ Keep the appliance and its cord out of reach of children.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved.

+ The equipment was designed for household and similar uses such as
in:

- staff kitchen areas in shops, offices and other work environments;
- farm houses;
- hotels, motels and other residential environments by the guests;

- bed&breakfast-type environments.
_________________________________________________________________________________________________________________________



Supervise children to prevent them from playing with the appliance.
Turn unit off and unplug from socket when not in use, before putting
on or taking off parts, and before cleaning. To disconnect, turn unit off,
grasp plug, and pull out from wall socket. Never pull on cord.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions or has been damaged in any manner. Return
the appliance to an authorized service facility for examination, repair, or
electrical or mechanical adjustment.

Do not leave the appliance unattended while it is running.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI

Bu cihaz ¢ocuklar tarafindan kullaniimamalidir.

Latfen cihazi ve elektrik kablosunu gocuklarin erisemeyecegi yerlerde

saklayin.

Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu kiginin gézetimi altinda olmadiklari

surece veya kendilerine cihazin guvenli bir sekilde kullanimi ve ilgili

tehlikeler konusunda gerekli talimatlar verilmedikce 8 yas Uzeri ve

cocuklar ve fiziksel, algisal veya zihinsel engelli kigiler ile bilgi ve

deneyim eksikligi olan kigiler tarafindan kullaniimamalhdir.

Bu cihaz ev veya asagida verilenler gibi benzeri ortamlarda kullanima

yoneliktir:

- magazalarda, ofislerde ve diger ¢alisma ortamlarinda bulunan per-
sonel mutfaklarinda;

- ¢iftlik evlerinde;

- otellerde, motellerde ve misafir agirlanan diger ortamlarda musteriler

tarafindan;

- oda-kahvalti sunan yerlerde.

Cihazla oyun oynamalarini 6nlemek icin ¢ocuklar gbdzetim altinda

tutulmalidir.

Cihaz kullanilmadigi zamanlarda veya parcgalari sokulmeden once ve

temizlik yapilmadan 6nce cihazi kapatin ve figini prizden ¢ekin. Cihazin

fisini prizden gekmeden 6nce, cihazi kapatin ve fisinden tutun ve sonra

prizden ¢ekin. Asla elektrik kablosunu sert cekmeyin.

Cihazi asla hasarli bir elektrik kablosu veya fis kullanarak ya da cihaz

arizalandiktan sonra ya da herhangi bir sekilde zarar gordukten sonra

calistirmayin. inceleme, tamir veya elektrik ya da mekanik ayarlamalarin

yapilmasi igin cihazinizi en yakin yetkili servis merkezine goturun.

Calisirken cihazin ayrilmayin.
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UHCTPYKLIUU NO OBLLEN BE3OMNACHOCTHU

OTOT NpnbOP HE AOIMKEH IKCNIyaTUPOBaTLCS AETbMU.

XpaHuTe yCTPOMUCTBO WU LUHYP NUTaHUS B MecCTe, HeOOCTYNHOM Ans
neteun.

[laHHOe yCTpPOMCTBO MOXET WUCMNOSib30oBaTbCA AETbMM B BO3pacTe 8
neT 1 cTapwe, a Takke nvuamum C OrpaHnYeHHbIMU (PU3NYECKUMU,
CEHCOPHbLIMW NI YMCTBEHHLIMW BO3MOXHOCTAMU UMW C OTCYTCTBUEM
onbiTa U 3HaHWUN NoA HaA30POM UMK B CrydYae MHCTPYKTUPOBAHUS UX
Nno UCNonNb30BaHUIO YyCTponcTBa 6e3onacHbIM CNOCOBOM U MOHUMaHUSA
Takux NuL, CyLLEeCTBYIOLLEN ONACHOCTH.

HaHHoe o6opynoBaHue pa3paboTaHo And NCNofb30BaHNS B AOMALLHUX
N aHaNorn4HbIX YCrioBUSAX, BKNOYas:

- UCNOSb30BaHMEe MOBAapPCKUM MepcoHanoM B MarasuHax, oducax u
Apyrux pabounx cpegax;

- Ucrnornb3oBaHue Ha epmax;

- UCMONb30BaHWe KIMeHTaMn B OTeNsX, MOTeNsX, a Takke B OpYyrnx
cpepnax, rae NpPoXuBaroT JOAK;

- B 3aBeeHNAX TUMNa «HOYNEr 1 3aBTpak».

OcylwecTBnante Hag3op 3a 4eTbMU, YTOObLI OHM He urpanu ¢ Nnpubopom.
Bolkntovante npubop mn OTKNOYaUTE €ro M3 po3eTku, Korga OH He
NCronb3yeTcs, nepeq yCTaHOBKOW UMW CHATUEM JeTanen, a Takke
nepeg OCyLIECTBNEHMEM OYUCTKU. [ns  BbIKMIOYEHUA NUTaAHUSA
BbIKITIOYUTE YCTPOMCTBO U U3BMEKUTE BUIKY U3 po3eTku. Hukorga He
aepranTte 3a NpoBoA.

He akcnnyaTtupyiTte npmbopbl C NOBPEXAEHHbLIM LLUHYPOM MUTaHUS Un
wtenceneMm nMbo nocne BO3HWKHOBEHUS HEUCMPABHOCTEW, a Takke
B cCryyae ero nospexaeHusa niobbim cnocobom. BepHute npubop B
aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHBLIN LEHTP Ans8 OCMOTpa, peMoHTa nnbo
OCYLLECTBIIEHNSA HACTPOUKM IIEKTPUYECKON NI MEXAHNYECKOWN YaCTu.
He octaensante nsgenve 6e3 npucMmoTtpa BO BpeMsi paboTbl.

KAYIMNCI3AIK TYPAIbI XAJMbl HYCKAYJIAP

Byn acnantel 6ananap nanganaHbaybl Kepek.

AcnanTbl X8He OHbIH CbiMblH ©ananapgbliH KOmbl XETNeuTiH Xepae
CaKTaHpbI3.

Byn acnantbl Gakbinayaa Hemece acnanTbl Kayincia nanganaHy
Typanbl HyckaynapMeH TaHblC ©orfca >aHe ofaH KeneTiH KayinTi
TYCiHreH Xafganaa, 8 Hemece ofaH >Xofapbl XacTafbl 6ananap xaHe



dumamkanblk, cesim opraHaapbl HEMece akblf-on KabineTTepi wekTeyni
Hemece TuicTi Texipnbere xaHe Ginimre ne emec agamaap nanganaHybl
MYMKiH.

XKabgblk ToMeHaeri CUSIKTbl TYPMbICTbIK XXeHe COfaH ykcac
Xafgannapga nanganadyra apHasnfaH:

- AyKenaepgaeri, keHcenepaeri xxeHe 6acka XXymbIC opTanapblHAafbl
KbI3METKepnepaiH, acyn aymakrapbiHAa;

- pepmanap;

- TOCEK XXOHe TaHfbl ac TypiHe XaTaTblH opTanap.

- bananappgblH acnanneH onHayblHa Xon 6epMeHi3.

ManganaHbinMan TypFaHaa, OpHbIH aybICTbIPY HEMece

GenwekTteyaeH OypbiH xaHe TasanayaaH OypblH KypblUIFbIHbI ©Lwipir,
po3eTKaHbl CybIpbIHbI3. AXbIpaTy YLUIH KYPbIFbIHbI ©LWIpiHi3, anbipabl
Oekem ycTan, poseTkagaH apbl TapTbiHpI3. CbiMObl eluKawaH
XYMKbIMaHbI3.

AcnanTa akayrnblk 6onca Hemece Kke3 KenreH TapTinTe 3akpiMaarnfaHHaH
KeWiH CbIMbl HeMece aublpbl 3akbiMAarnfaH Ke3 KenreH acnantbl
nanganaH6anpbl3. AcnanTtbl TEKCEPY, XKOHOEY HEMECE INEKTPIIK Hemece
MeXaHuKasnblK peTTey XXYMbICTapbiH OpblHOAY YLiH eKineTTi KblaMeT
KepceTy benimwieciHe anapblHpI3.

XKymMbIc icTen X)aTkaHblHAA KYPbUTFbIHBLI Kapaychbl3 KangblpMaHbI3.
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DESCRIZI
DELL’APPARECCHIO

Spazzola

Contenitore polvere

Regolatore elettronico di accensione
Pulsante selezione vapore
Serbatoio

Coperchio serbatoio

Sede tubo impugnatura

Tubo impugnatura

Impugnatura

10. Supporto avvolgicavo superiore

11. Supporto avvolgicavo inferiore

12. Cavo di alimentazione

13. Griglia filtro

14. Filtri

15. Pulsante di rilascio del contenitore polvere
16. Accessorio pulizia a vapore

17. Accessorio per tappeti

18. Tanica di riempimento

19. Panno per pulizie quotidiane

20. Supporto a parete

INTRODUZIONE

Benvenuti nel Floor Care di Hotpoint-Ariston.
Vi ringraziamo per aver acquistato questo
prodotto e vi raccomandiamo di registrarlo
su www.hotpoint.eu per garantirvi i massimi
benefici dell’assistenza Hotpoint-Ariston.

O N E

©CoNOORWN =

Prima di utilizzare I’apparecchio, & importan-

te leggere attentamente le presenti istruzioni
e conservarle con cura per successive consulta-
zioni.

REGOLE
SICUREZZA

La sicurezza del vostro apparecchio € conforme alle
specifiche tecniche e alla normativa vigente. Non
utilizzate I'apparecchio per scopi diversi da quello per
cui & stato prodotto. L'uso improprio pud provocare
danni a persone e/o cose.

La tensione della vostra installazione deve

corrispondere a quella dell’apparecchio
(220-240 V). Qualsiasi errore di collegamento puo
causare danni irreversibili all’apparecchio ed

GENERALI DI

annullarne la garanzia.

. Non tirate né trasportare I'apparecchio dal cavo
di alimentazione.

. Dopo ogni utilizzo, scollegate la spina dalla
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presa afferrando la spina ed avvolgere il cavo.

. Non estraete la spina tirando il cavo di
alimentazione

. Non piegate il cavo di alimentazione. Tenetelo
lontano da spigoli vivi o angoli per evitare di
danneggiarlo.

. Non lasciate e non utilizzate mai I'apparecchio

sopra o vicino fiamme, forni, materiali
infammabili o altre fonti di calore.
. In caso di sospetto guasto, scollegate

immediatamente I'apparecchio dalla presa di
corrente.

-~ PERICOLO DI SCOTTATURA.
Fate attenzione durante I'utilizzo dell’apparecchio.
Il vapore rilasciato & molto caldo.

Il vapore caldo si deposita come una pelli-
A cola sul pavimento pulito. Prima che il va-
pore si asciugi, c’é pericolo di scivolare e cadere.
. Non camminare sulle superifici appena pulite

prima che si asciughino
. Non inserite forzatamente la spina nella presa

di corrente.

. Non utilizzate prolunghe o cavi di lunghezza non
adeguata.

Utilizzate solo gli accessori raccomandati

dal produttore
. Sono proibiti i seguenti utilizzi:

- come umidificatore o come riscaldamento,

- su superfici che possono entrare in contat-
to con alimenti,

- su muri, ripiani, finestre e sopra l'altezza
della testa,

- senza panno di pulizia,

- in ambienti esterni.

. Per proteggere contro il pericolo d’incendio o
scosse elettriche:

A) Non immergete I'apparecchio in acqua o in
altri liquidi.

B) Non maneggiate la spina o I'apparecchio
con le mani bagnate o senza scarpe.

C) Per evitare sovraccarichi al circuito elettri-
co, non collegate un altro apparecchio nel-
la stessa presa di corrente.

D) Non cercate di smontare o riparare I'appa-
recchio. Un assemblaggio non corretto pud
causare pericolo di scossa elettrica o danni
a persone durante l'utilizzo dell’apparec-
chio.

E) Non dirigete I'apparecchio verso dispositi-
vi elettrici, prese, cavi, ecc. o allinterno di



forni. Durante I'utilizzo tenete una distanza
adeguata dalle prese o dispositivi simili in-
stallati sul pavimento.
Mantenete I'ambiente di lavoro ben illuminato.
Utilizzate solo su superfici piane e orizzontali.
Assicuratevi che non ci siano mai parti del corpo
posizionate sotto I'apparecchio.
Fate molta attenzione quando I'apparecchio &
utilizzato accanto a bambini, piante e animali.
Non dirigete mai il dispositivo verso persone,
animali o piante.
Durante I'utilizzo non capovolgete o inclinate sul
lato I'apparecchio.
Non pulite pavimenti contaminati con sostanze
pericolose per la salute. Il calore del vapore pud
far evaporare queste sostanze.
Non inserite oggetti nei fori. Non utilizzate
I'apparecchio se i fori sono ostruiti.
Non inserite mani o piedi sotto all’apparecchio in
quanto si riscalda molto.
Non utilizzate I'apparecchio per pulire serbatoi
in pressione o recipienti di cui non si conosce |l
contenuto. C’é rischio di scoppio o esplosione.
Posizionate il panno sulla base prima dell’utilizzo
in modalita vapore.
Non azionate I'apparecchio in modalita vapore
col serbatoio vuoto.
Non inserite nel serbatoio acqua bollente,
detergenti, sostanze profumanti, olii o altri
agenti chimici in quanto possono danneggiare
I'apparecchio o rendere il suo utilizzo non sicuro.
Rimuovete accuratamente il panno in microfibra
solo dopo aver scollegato la spina e fatto raffred-
dare I'apparecchio (circa 3-5 minuti).
Scollegate sempre la spina prima di pulire
I'apparecchio, quindi usate un panno asciutto o
umido per la pulizia. Non usate alcool, benzene
o diluenti per la pulizia per evitare danni estetici.
Riponete l'apparecchio al chiuso in un posto
fresco e asciutto.
Non riponete I'apparecchio col panno umido o
bagnato. L'umidita residua pud causare cattivi
odori o formazione di muffa.
Durante la pulizia a vapore non rimanete troppo
a lungo fermi in una posizione in quanto c’e peri-
colo di danneggiare il pavimento.
Assicurare un’adeguata ventilazione durante e
dopo l'utilizzo.
Non utilizzate I'apparecchio senza filtri.
Dopo ogni utilizzo, scollegate la spina dalla pre-
sa afferrando la spina e riavvolgete il cavo di ali-
mentazione.
Per motivi di sicurezza vi consigliamo, per la pu-

lizia delle scale, di tenere I'apparecchio sempre
al di sotto della vostra posizione.

. Tenete lontano i terminali di aspirazione dal cor-
po quando I'apparecchio € in funzione.

. Non spruzzate sostanze liquide sull’apparec-
chio.

. L’apparecchio non va lasciato all'aperto ed espo-
sto alle intemperie.

. Non aspirate materiali infiammabili né oggetti in-
candescenti (es. cenere, mozziconi di sigarette
ecc.); parti dellappaecchio potrebbero incen-
diarsi.

. Non aspirate oggetti acuminati o taglienti in
quanto potrebbero causare danni all’apparec-
chio.

. Per la vostra sicurezza, ogni eventuale ripara-
zione o intervento sull’apparecchio deve essere
eseguito esclusivamente dal personale autoriz-
zato Hotpoint-Ariston.

. Non viene assunta responsabilita alcuna in caso
di danni risultanti da un uso dell’apparecchio non
appropriato.

. L'apparecchio & conforme alla normativa vigen-
te. E’ in grado di aspirare piccole quantita di li-
quido.

. Non usare la macchina su superfici cosparse di
liquidi o solidi infammabili (ad esempio idrocar-
buri, ceneri, fuliggine).

. Non usare cera per pavimenti.

. Non riempire i serbatoi di acidi, solventi, so-
stanze infiammabili o altri liquidi che possano
danneggiarne la meccanica e generare vapori
tossici.

. Non utilizzare soluzioni acquose con temperatu-
re superiori a 40°C.

. Non usare la macchina in ambienti ove persista-
no vapori di sostanze infiammabili, di vernici, di
solventi e dove esistono in sospensione polveri
infiammabili.

. Non usare la macchina sulle prese di corrente
incassate nei pavimenti.

Il vostro apparecchio & progettato per pulire

pavimenti duri che resistono ad elevate tem-
perature. Non utilizzare su pavimenti in legno non
sigillato e di ceramica non smaltata. L’azione del
calore e del vapore potrebbero rimuovere la lu-
centezza su pavimenti che sono stati trattati con
cera. E’ sempre raccomandato testare

I’apparecchio su una zona isolata del pavimento

prima di procedere con I'utilizzo. Raccomandiamo

inoltre di controllare le istruzioni d’uso e di ma-
nutenzione del produttore del vostro pavimento.

. hotpoint.eu —
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PRIMA DELL’'USO

Il prodotto viene ispezionato attraverso diversi

test prima della produzione e vendita per
assicurare la migliore qualita. E’ quindi normale che
troviate gocce d’acqua nel serbatoio quando aprite la
confezione.

Rimuovete ogni adesivo, plastica di protezione o cu-
stodia di cartone dall’apparecchio. Accertatevi che
tutte le parti adesive siano rimosse con un panno
morbido inumidito.

Assemblaggio (A)

Assemblate I'apparecchio nel seguente modo:

1. Inserite il tubo impugnatura (8) nella sede tubo
impugnatura (7) fino a battuta.

2. Inserite la vite di fissaggio e avvitatela salda-
mente.

3. Inserite il contenitore polvere (2) nell’apposita
sede posizionandolo prima in alto e bloccandolo
poi in basso fino a sentirne il click di avvenuta
chiusura.

UTILIZZO DELLA MODALITA
ASPIRAPOLVERE (B)

Non utilizzate I'apparechio senza filtri (14) o
contenitore polvere (2), in quanto potrebbe
danneggiarsi.

1. Srotolate il cavo di alimentazione (12) e inserite
la spina dell’apparecchio in una presa elettrica
(220-240V).

Prima di collegare I'apparecchio alla presa
Q, elettrica vi consigliamo di srotolare tutto il
cavo di alimentazione per evitare il surriscalda-
mento e il danneggiamento dello stesso.

2. Utilizzate I'apparecchio con la sola spazzola (1).
3. Ruotate in senso orario il regolatore elettronico
di accensione (3) per avviare I'apparecchio in
modalita aspirapolvere. Posizionate il regolatore
elettroni(l:lo clill accensione in corrispondenza del

simbolo .

4. Per spegnere I'apparecchio ruotate il regolatore
elettronico di accensione in senso antiorario
posizionandolo in corrispondenza del simbolo
Off.

5. Avvolgete il cavo intorno al supporto avvolgi
cavo superiore (10) e inferiore (11).
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UTILIZZO DELLA MODALITA
VAPORE (C)

Non utilizzate ’apparecchio senza panno per
A non danneggiare il prodotto o il pavimento.

Scollegate la spina prima di riempire il

serbatoio.

1. Aprite il coperchio del serbatoio (6).
2. Utilizzate la tanica di riempimento (15) per

riempire il serbatoio (5).

Il livello “MAX” sulla tanica corrisponde alla
capacita massimo del serbatoio (550 ml). Non
riempite eccessivamente il serbatoio.

Perassicurare un utilizzo sicurodell’apparecchio,

non inserire agenti chimici nel serbatoio.

Per prolungare la vita dell’apparecchio, se
A vivete in una zona con elevate durezza
dell’acqua, vi raccomandiamo di mescolare I'acqua di
rubinetto con acqua demineralizzata secondo quanto
riportato nella seguente tabella:

Durezza Proporzione
acqua [°f] [acqua di rubinetto : acqua demineralizzata]
<25°f 1:0
25°f — 35°f 21
35°f — 50 °f 1:1
50°f — 75°f 1:2
>75°f 0:1

3. Chiudete accuratamente il coperchio serbatoio
(6).

4. Tirate e ruotate il supporto avvolgicavo superiore
(10) per svolgere il cavo completamente.

Prima di collegare la spina alla presa di
corrente, vi raccomandiamo di svolgere

interamente il cavo di alimentazione per evitare il

surriscaldamento o il danneggiamento dello stesso.

Potrebbe essere utile aspirare il pavimento
prima di utilizzare I'apparecchio in modalita
vapore.

5. Posizionate il panno sotto I'apposito accessorio
pulizia a vapore (16) e poi I'apparecchio su di
esso.

6. Collegate la spina alla presa di corrente (220-
240V).

7. Ruotate in senso antiorario il regolatore elettro-
nico di accensione (3) per avviare I'apparecchio
in modalita vapore. Posizionate il regolatore
elettronico di accensione in corrispondenza del

simbolo E’
Prima di usare I'apparecchio, attendete che si
riscaldi (20 sec).



8. Selezionate la quantita di vapore desiderata
(in base alla superficie da trattare) agendo sul

pulsante selezione vapore (4) “?

9. Muovete [I'apparecchio come una normale
spazzola.

L'apparecchio emette vapore solo quando non
€ in posizione di riposo, per evitare che venga

emesso troppo vapore aiutando cosi ad evitare di

danneggiare superfici delicate (come ad esempio

parquet) durante le pause.

Quando pulite superfici delicate vi raccomandiamo di

utilizzare una quantita di vapore bassa.

Vi raccomandiamo invece una quantita di vapore

elevata per rimuovere macchie ostinate.

10. Per spegnere I'apparecchio ruotate il regolatore
elettronico di accensione in senso orario
posizionandolo in corrispondenza del simbolo
Off.

11. Lasciate raffreddare I'apparecchio per 3-5 minuti
sull’accessorio per tappeti (17) prima di riporlo.
Dopo l'ulitizzo I'apparecchio & caldo ed il
panno bagnato. Fate attenzione a non dan-

neggiare i pavimenti delicati.

12. Avvolgete il cavo.

13. Rimuovete il panno.

Non riporre mai I’apparecchio con il panno

umido applicato. L’'umidita residua puo
causare cattivi odori o formazione di muffa.

Svuotate il serbatoio prima di riporre

I'apparecchio se prevedete di non utilizzarlo per
molto tempo.

PULIZIA DEI TAPPETI (D)

Non utilizzate I’apparechio senza che il

panno sia applicato alla base della spazzola
principale.

Prima dell’'uso, rimuovere eventule sporco

residuo.

1. Applicate il panno all’apposito accessorio pulizia
a vapore (16) e collegate il tutto alla spazzola
principale (1).

2. Srotolate il cavo di alimentazione (12) e inserite
la spina dell’apparecchio in una presa elettrica
(220-240V).

3. Posizionate I'apparecchio sull'accessorio per
tappeti (17).

4. Selezionate la modalita vapore ruotando in sen-
so antiorario il regolatore elettronico di accen-
sione (3) per avviare I'apparecchio in modalita
vapore. Posizionate il regolatore elettronico di

accensione in corrispondenza del simbolo “.

Prima di usare I'apparecchio, attendete che si
riscaldi (20 sec).

5. Selezionate la quantita di vapore desiderata
(in base alla superficie da trattare) agendo sul

pulsante selezione vapore (4) 7
6. Per spegnere I'apparecchio ruotate il regolatore

elettronico di accensione in senso orario

posizionandolo in corrispondenza del simbolo

Off.

7. Lasciate raffreddare I'apparecchio per 3-5 minuti
sull'accessorio per tappeti (17) prima di riporlo.
Dopo l'ulitizzo I’apparecchio & caldo ed il

A panno bagnato. Fate attenzione a non dan-

neggiare i pavimenti delicati.

8. Avvolgete il cavo.

9. Rimuovete il panno.

Non riporre mai I’'apparecchio con il panno
A umido applicato. L’'umidita residua puo
causare cattivi odori o formazione di muffa.

Svuotate il serbatoio prima di riporre

I'apparecchio se prevedete di non utilizzarlo per
molto tempo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di effettuare le operazioni di pulizia e

manutenzione assicuratevi di aver
scollegato la spina dalla presa elettrica. Per la
pulizia dell’apparecchio, delle parti interne e degli
accessori, non utilizzate sostanze aggressive né
materiali abrasivi.

Assicuratevi che tutte le parti siano

perfettamente asciutte prima di rimontarle.

Pulizia dell’apparecchio

Utilizzate un panno morbido asciutto o leggermente
inumidito per pulire le parti in plastica e I'impugnatura,
assicuradovi di asciugarle completamente prima del
successivo utilizzo.

Non utilizzate alcun detergente aggressivo o abrasivo,
né spazzole dure.

Pulizia contenitore polvere (E)

1. Estraete il contenitore polvere (2) agendo sul
pulsante di rilascio contenitore polvere (15).

2.  Ruotate la parte superiore del contenitore pol-
vere in senso antiorario per accedere al conte-
nitore polvere.

3. Aprite il coperchio e svuotate il contenitore pol-
vere.

4. Procedete alla rimozione di eventuali residui di
sporco, lavando il contenitore polvere sotto I'ac-
qua corrente.

. hotpoint.eu —
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5. Lasciate asciugare completamente a tempera-
tura ambiente finché tutte le sue parti risultino

completamente asciutte.
6. Richiudete il coperchio del contenitore polvere

fino allo scatto assicurandovi che il simbolo
sia allineato al simbolo 4.

7. Riposizionate il contenitore polvere nella sua
sede posizionandolo prima in alto e bloccandolo
poi in basso fino a sentirne il click di avvenuta
chiusura.

PuI|Z|a filtri (F)

Estraete il contenitore polvere (2) agendo sul
pulsante di rilascio contenitore polvere (15).

2. Sfilate la griglia filtro (13).

3. Rimuovete i due filtri dal contenitore polvere
(14).

4. Procedete alla pulizia dei filtri lavandoli diretta-
mente sotto il rubinetto, evitando un getto dell’ac-
qua troppo forte e strizzateli delicatamente.

5. Effettuate la pulizia della griglia filtro, eliminando
i residui di polvere con un pennellino; eventual-
mente aiutatevi con un panno morbido inumidito.

6. Incastrate nuovamente i filtri nel contenitore pol-
vere.

7. Infilate nuovamente la griglia filtro facendo at-
tenzione ad inserirla correttamente nell’apposito
spazio sul contenitore polvere.

8. Riposizionate il contenitore polvere nella sua
sede posizionandolo prima in alto e bloccandolo
poi in basso fino a sentirne il click di avvenuta
chiusura.

Vi consigliamo di pulire i filtri ogniqualvolta
svuotate il contenitore polvere.

Lavaggio dei panni (G)

Vi raccomandiamo di cambiare il “Panno per
pulizie quotidiane” (19) almeno una volta al
mese.

1. Al primo utilizzo, lavate il panno in lavatrice ed
asciugate all'aria.

2. Vi raccomandiamo di lavare il vostro panno in
microfibra separatamente per evitare che gli altri
capi catturino i pelucchi.

3. Usate solo detergenti liquidi. Non usate
ammorbidenti o candeggina. Asciugate all’aria.
Non asciugate a tamburo. Non stirate.

14
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4.  Se ci sono fili sfilacciati sulla microfibra, tagliarli
accuratamente con delle forbici. Non tirateli o
tagliateli alla base.

N

Blocco a parete (H)

Per garantire un posizionamento sicuro & possibile

bloccare I'apparecchio al muro tramite il supporto a

parete (20).

1. Mettere il blocco a parete ad 1.1m dal pavimento
e serrare con 2 viti M3 a parete.

2. Inserire il coprivite.

3. La maniglia dovrebbe essere inserita nel
blocco a parete per il posizionamento sicuro
dell’apparecchio.

Bloccare la macchina al blocco a parete
dopo l'uso per evitare cadute accidentali.

ACCESSORI

Panno per pulizie quotidiane (19)

Questo panno € progettato per pulizie quotidiane su
tutti i tipi di pavimenti. Si asciuga rapidamente dopo
il lavaggio

Accessorio per tappeti

L'accessorio per tappeti (17) vi consente di usare
il prodotto su tappeti per pulire e disinfettare.
Posizionate I'apparecchio con il panno installato
sull'accessorio per tappeti.

SPECIFICHE PRODOTTO

Modello Tensione | Frequenza | Potenza | Capacita
nominale nominale | serbatoio

SM S15 CAW | 220-240V~ | 50Hz 1550W 250ml

Standard  di | EN IEC60335-1:2012;

performance EN60335-2-10: 2002+A12008;

EN60335-2-54:2008+A11:2012;
EN55014-1:2006+A1; 2009+2011;
EN55014-2:1977+A1:2001+A22008
EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009;

EN61000-3-3:2013




ASSISTENZA

Prima di contattare I'Assistenza:

. Verificare se I'anomalia pud essere risolta au-
tonomamente (vedi “Risoluzione dei problemi”).

. In caso negativo, contattare il Numero Unico
Nazionale 199.199.199.

Comunicare:

. il tipo di anomalia

. il modello dell’ apparecchio (Mod.)
. il numero di serie (S/N)

Queste informazioni si trovano sull’etichetta che tro-
vate sul retro della garanzia:
T
VS S15 AAW

S/N [YMMDDXXXX]

I
Numero di serie

Non ricorrete mai a tecnici non autorizzati e rifiutate
sempre l'installazione di pezzi di ricambio non origi-
nali.

Modello

XT 89913 0000

00899130000

Assistenza
Attiva 4
7 giornisu 7

199.199.199

NUMERO UNICO

Se nasce il bisogno di assistenza o manutenzione ba-
sta chiamare il Numero Unico Nazionale 199.199.199*
per essere messi subito in contatto con il Centro As-
sistenza Tecnica piu vicino al luogo da cui si chiama.
E attivo 7 giorni su 7, dal lunedi al venerdi dalle ore
08:00 alle ore 20:00, il sabato dalle ore 09:00 alle ore
18:00, la domenica dalle ore 09:00 alle ore 13:00.

*Al costo di 14,25 centesimi di Euro al minuto (iva inclusa) dal Lun.
al Ven. dalle 08:00 alle 18:30, il Sab. dalle 08:00 alle 13:00 e di 5,58
centesimi di Euro al minuto (iva inclusa) dal Lun. al Ven. dalle 18:30
alle 08:00, il Sab. dalle 13:00 alle 08:00 e i giorni festivi, per chi chiama
dal telefono fisso.

Per chi chiama da radiomobile le tariffe sono legate al piano tariffario
dell'operatore telefonico utilizzato. Le suddette tariffe potrebbero essere
soggette a variazione da parte dell’'operatore telefonico; per maggiori
informazioni consultare il sito www.hotpoint.eu.

DISMISSIONE DEGLI
ELETTRODOMESTICI

La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE), prevede che gli elettrodomestici
non debbano essere smaltiti nel normale
W 1,550 dei rifiuti solidi urbani.

Gli apparecchi dismessi devono essere rac-
C E colti separatamente per ottimizzare il tasso

di recupero e riciclaggio dei materiali che li
compongono ed impedire potenziali danni per la salu-
te e 'ambiente. Il simbolo del cestino barrato € ripor-
tato su tutti i prodotti per ricordare gli obblighi di rac-
colta separata. Quando si acquista una nuova
apparecchiatura equivalente si pud consegnare il
RAEE al negoziante, che é tenuto a ritirarlo gratuita-
mente; i RAEE di “piccolissime dimensioni” (nessun
lato sopra i 25 cm) possono essere consegnati gratu-
itamente ai negozianti anche se non si acquista nulla
(solo nei negozi con superficie di vendita superiore a
400 mq). Per ulteriori informazioni sulla corretta di-
smissione degli elettrodomestici i detentori potrano
rivigersi al servizio pubblico preposto o ai rivenditori.

. hotpoint.eu —
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Possibili cause / Soluzioni

L’apparecchio non si accede

.

La spina potrebbe essere non inserita oppure potrebbe non
riuscire a fare contatto.

Controllate il fusibile o l'interruttore.

Controllate che il regolatore elettronico di accensione non sia
posizionato in Off.

Controllate se il LED e acceso.

La potenza di aspirazione e
bassa.

Effettuate la pulizia dei filtri e in caso sostituiteli.

Assicuratevi che la spazzola ed il condotto di aspirazione non pre-
sentino ostruzioni.

Effettuate la pulizia del contenitore polvere e dei suoi filtri.

L’aspirapolvere emette un sibilo
o vibra durante I'utilizzo.

Uno o piu accessori non sono stati montati correttamente. Veri-
ficate che i filtri, il contenitore polvere e la spazzola siano stati
assemblati secondo le presenti istruzioni.

Il contenitore polvere € pieno. Effettuate la pulizia del contenitore
polvere.

Effettuate la pulizia dei filtri e in caso sostituiteli.

L’apparecchio non produce
vapore

Controllate se c’'é€ acqua nel serbatoio.

La temperatura del vapore non & abbastanza alta. Dopo
I'accensione, attendere 20 secondi per il riscaldamento.

Per la vostra sicurezza, il vapore viene emesso solo se il
dispositivo non € in posizione di riposo. Provate a muovere
I'apparecchio dalla posizione di riposo.

L’apparecchio lascia acqua sul
pavimento

Controllate che il panno non sia eccessivamente bagnato.
La temperatura del vapore non €& abbastanza alta. Dopo
I'accensione, attendere 20 secondi per il riscaldamento.

| pavimenti sono poco limpidi,
troppo striati o a chiazze dopo
la pulizia.

Il panno potrebbe essere troppo sporco. Spegnete I'apparecchio
scollegando la spina dalla presa di corrente e cambiate il panno.
Se lavate il panno con detergente in polvere, la polvere potrebbe
rimanere intrappolata nel panno. Lavate il panno con detergenti
liquidi.

Se dovete pulire un pavimento con macchie particolarmente
ostinate, spargete un detergente chimico sul pavimento e poi
pulite con I'apparecchio.

Dopo che avete lavato con un detergente chimico potrebbero
esserci dei residui sul pavimento. Lavate di nuovo il pavimento
con I'apparecchio.

L’apparecchio é difficile da
muovere

Assicuratevi che il panno sia posizionato correttamente.
Verificate che il panno non sia eccessivamente sporco; in tal caso
sostituitelo.
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DEVICE DESCRIPTION

Brush

Dust container

Power electronic regulator
Steam selection button

Tank

Tank lid

Pipe housing handle

Pipe handle

Handle

10. Top cable-winder support

11. Bottom cable-winder support
12. Power cable

13. Filter grid

14. Filters

15. Dust container release button
16. Steam cleaning tool

17. Carpets tool

18. Filling bottle

19. Cloth for everyday cleaning
20. Wall support

INTRODUCTION

Welcome to Floor Care by Hotpoint-Ariston.
We would like to thank you for purchasing this
device. Please register it on www.hotpoint.eu
to get the full benefits of Hotpoint-Ariston
support.

©CoNOORWN =

Before you start using this device, you
should carefully read these instructions; ple-
ase store them for future reference.

GENERAL SAFETY CONDITIONS

The security of your device is in line with technical
specifications and current laws. Never use this device
for other aims than those for which it was produced.
An improper use could lead to injuries to people and/
or damages to things.

The voltage of your system must correspond

to the voltage of the device (220-240 V). Any
connection mistakes can cause irreparable

damage to the device, thus voiding its warranty.

. Please do not pull or transport the device by
pulling its power cable.

. After every use, please unplug it from the wall
socket by taking the plug. Please wind the cable.

. Never pull out the plug by pulling the power
cable.

. Do not bend the power cable. Keep it far away
from sharp edges or corners to avoid damaging
it.

. Never leave and never use the device on or
close to flames, ovens, inflammable materials or
other heat sources.

. Should you suspect the presence of a fault,

please immediately unplu

~O~” BURNS DANGER.
Please pay attention while using the device. The
emitted steam is extremely hot.

The hot steam deposits like a film on the

clean floor. Before the steam dries up, you

risk slipping and falling.

Do not walk on surfaces which have just been

cleaned before they are dry.

. Do not force the plug into the wall socket.
. Do not use extension leads or cables with an
unsuitable length.

Please only use tools recommended by the

producer

. The following uses are forbidden:

- using the device as humidifier or as heater,

- on surfaces which can get in touch with
food,

- on walls, shelves, windows and beyond
your head’s height,

- without the cleaning cloth

- in the open air.

. To protect against fire or electric shocks:

A) Never immerse the device in water or other
liquids.

B) Don’t handle the plug or other devices with
we hands or with bare feet.

C) In order to avoid overloads to the electric
system, do not plug another device to the
same wall socket.

D) Do not try to unmount or repair this devi-
ce. Awrong assembly operation can cause
danger of electric shock or damages to pe-
ople when using the device.

E) Never aim the device towards electric
devices, wall sockets, cables, etc. or insi-
de ovens. While using the device, please
respect the minimum distance from wall
sockets or similar devices installed on the
floor.

. Please always keep a well-lit working area.

. Only use flat and horizontal surfaces.

. Please make sure there are no body parts stuck
under the device.

. Please pay attention especially when the device
is used close to children, plants and animals.

. hotpoint.eu —
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Never aim the device towards people, animals
or plants.

While using the device, please do not turn it up-
side down or put it on its side.

Never clean floors which are contaminated by
substances which are dangerous for your health.
The steam heat can cause the evaporation of
these substances.

Do not insert objects into the holes. Do not use
the device if the holes are obstructed.

Do not insert hands or feet under the device, as
it heats up a lot.

Do not use the device to clean tanks under pres-
sure or containers unless you know what'’s inside
them. Risk of burst or explosion.

Please position the cloth on the base before you
start using the device in steam mode.

Do not start the device in steam mode if the tank
is empty.

Do not insert hot water, detergents, fragrances,
oils or other chemical agents in the tank, as they
can damage the device or make it unsafe to use.
Please carefully remove the microfibre cloth only
after unplugging the plug and letting the device
cool down (this takes about 3-5 minutes).
Always unplug the plug before you start clean-
ing your device; after this, please use a dry or
wet cloth for the cleaning procedure. Do not use
alcohol, benzene or thinners during cleaning in
order to avoid aesthetic damages.

Please store the device in a closed area, which
is cool and dry at the same time.

Do not store the device with a wet or soaked
cloth. The residual humidity can cause strong
odours or mould build-up.

During the steam-cleaning process, do not
spend too much time on the same position, as
this could damage the floor.

Please make sure there is a suitable ventilation
during and after use.

Never use the device without filters.

After every use, please unplug the plug from the
wall socket by taking the plug. After this, please
wind the power cable.

For security reasons, when cleaning the stairs,
we recommend to always keep the device below
where you are.

Keep suction devices far from the body when the
device is working.

Never spray liquid substances on the device.
The device must not be left outside and exposed
to severe weather conditions.

Do not inhale inflammable materials or extremely

hot objects (ashes, cigarette butts); some parts
of the device could catch fire.

. Do not inhale sharp or cutting objects, as they
could damage the device.

. For your safety, any reparation or operation on
the device must only be carried out by Hotpoint-
Ariston authorized personnel.

. Do not use the machine on surfaces on which
flammable solids or liquids are present (such as
hydrocarbons, ash, soot).

. Do not use floor wax.

. Do not fill the tanks with acids, solvents, flam-
mable substances or other liquids which may
damage the mechanical parts and generate toxic
vapours.

. Do not use detergent solutions with tempera-
tures above 40°C.

. Do not use the machine in environments where
the vapours of flammable substances, paints or
solvents persist and where flammable powders
are in suspension.

. Do not use the machine over power sockets set
into floors.

No responsibility is assumed in case of dam-

age caused by an improper use of the de-
vice. The device is suitable to the current regula-
tions. It can inhale small quantities of liquid. Your
device was designed to clean hard floors which
resist to high temperatures. Do not use on wood-
en unsealed floors and on floors made on non-
enamelled ceramic floors. The action of both heat
and steam could remove the brightness on floors
previously treated with wax. We always recom-
mend to test your device on an isolated area of the
floor before you use it on the whole surface.

Please check the usage and maintenance instruc-

tions given by the producer of your floor.

BEFORE USE

The product is inspected with different tests

before it is produced and sold in order to
guarantee a higher level of quality. This is the reason
why it's normal to find some water drops in the tank
when you open the box.

Please remove all stickers, protective plastic or carton
boxes from the device itself. Please make sure all sti-
ckers get removed with a soft wet cloth.

Mounting (A)

Please mount the device as follows:

1. Insert the handling pipe (8) in the pipe housing
handle (7) until it stops.



2. Insert the fixing screw and firmly fasten it.

3. Insert the dust container (2) in its housing, by
positioning first in the upper part and then in
the lower part until you hear the click of “closing
complete”.

USE OF THE VACUUM MODE (B)

Do not use the device without filters (14) or
without the dust container (2), ad it could get
damaged.

1. Unwind the power cable (12) and insert the plug
of the device in a wall socket (220-240V).

Before you connect the device to the electri-
cal plug, please unwind all the power cable
to avoid its heating up and avoid damaging it.

2. Use the device with one brush only (1).

3. Turn the power electronic regulator clockwise (3)
in order start the device in vacuum mode. Posi-
tion the power electr?lnic“regulator so that it is in

line with the symbol. .

4. In order to turn off the device, please turn the
power electronic regulator anticlockwise by
positioning it in line with the Off symbol.

5.  Wind the cable around the top cable-winder
support (10) and the bottom cable-winder
support (11).

USING THE STEAM MODE (C)

Never use the device without a cloth as this

could damage the device itself as well as the
floor.

Unplug the plug before you fill in the tank.

1. Open the tank lid (6).
2. Use the filling bottle (15) to fill the tank (5).

The “MAX” level which is shown on the bottle

corresponds to the maximum capacity of the
tank (550 ml). Do not overfill the tank.

In order to guarantee a safe usage of the device,

please do not add chemicals to the tank.

In order to extend the device working life, if you

live in an area with an high level of water
hardness, please mix tap water with de-mineralized
water according to the data provided in the following
table:

Water .
han[:irf]]ess [Tap water : dzna1'i;rlgralized water]
<25°f 1:0
25°f — 35°f 2:1
35°f - 50 °f 1:1
50°f — 75°f 1:2
>75°% 0:1

3. Carefully close the tank cover (6).
4. Pull and turn the top cable-winder support to
completely unwind the cable.
Before you connect the plug to the wall socket,
please completely unwind the power cable in
order to avoid its overheating or to avoid damaging it.
It could be useful to vacuum the floor before
you use the device in steam mode.
5. Please position the cloth under the steam
cleaning tool (16) and then the device on it.
6. Connect the plug to the wall socket (220-240V).
7. Turn the power electronic regulator anticlockwi-
se (3) in order start the device in steam mode.
Position the power electronic regulator so that it

is in line with the symbol ‘-\I)-’
Before you start using the device, wait for it to
heat up (20 seconds).
8. Select the amount of steam you want (according
to the surface to be cleane?) by acting on the

steam selection button (4) ‘4’

9.  Move the device as if were a standard brush.
The device emits steam only when it is not in its
rest position; this is particularly useful to limit

steam emissions thus avoiding to damage delicate

surfaces (such as parquets) during interruptions.

Quando pulite superfici delicate vi raccomandiamo

di utilizzare una quantita di vapore bassa. When

cleaning delicate surfaces please use a limited

amount of steam.

Please use a large amount of steam to remove

persistent stains.

10. In order to turn off the device, please turn
the power electronic regulator clockwise by
positioning it in line with the Off symbol.

11. Let the device cool down for about 3-5 minutes
on the carpets tool (17) before you put it back.

A After being used, the device is hot and the
cloth is wet. Pay attention! Do not damage

delicate floors!

12. Wind up the cable.

13. Remove the cloth.

hotpoint.eu m—
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A Never store the device with the wet cloth on
it. The residual humidity can cause strong
odours or mould build-up.
Should you decide not to use the device for a
long time, please empty the tank before you
store the device.

CARPETS CLEANING (D)

Do not use the device without applying the
cloth on the base of the main brush.

Before using the device, please remove any
residual dirt.

1. Please apply the cloth on the suitable steam
cleaning tool (16) and connect everything to the
main brush (1).

2. Unwind the power cable (12) and insert the plug
of the device in a wall socket (220-240V).

3. Position the device on the carpets tool (17).

4. Select the steam mode by turning the power
electronic regulator anticlockwise (3) in order
start the device in steam mode. Position the po-
wer electronilc regulator so that it is in line with

the symbol .
Before you start using the device, wait for it to
heat up (20 seconds).
5.  Select the amount of steam you want (according
to the surface to be cleanede by acting on the

steam selection button (4) "

6. In order to turn off the device, please turn
the power electronic regulator clockwise by
positioning it in line with the Off symbol.

7.  Let the device cool down for about 3-5 minutes
on the carpets tool (17) before you put it back.

After being used, the device is hot and the
A cloth is wet. Pay attention! Do not damage
delicate floors!

8.  Wind up the cable.
9. Remove the cloth.

Never store the device with the wet cloth on

it. The residual humidity can cause strong
odours or mould build-up.

Should you decide not to use the device for a

long time, please empty the tank before you
store the device.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before carrying out cleaning and
maintenance procedure, make sure you
unplugged the device from the wall socket. To

20

clean the device and the tools, as well as their
internal components, do not use aggressive
substances or abrasive materials.
Make sure that all components are perfectly
dry before you remove them.

Cleaning the device

Use a soft dry cloth, or lightly wet cloth to clean the
plastic components as well as the handling; make
sure they are totally dry before using them again.

Do not use any aggressive or abrasive detergent and
don’t use hard brushes.

Cleaning of the dust container (E)

1. Extract the dust container (2) by pressing the
dust container release button (15).

2. Turn the upper part of the dust container anti-
clockwise to access the dust container.

3. Open the lid and empty the dust container.

4. Remove any dirt residues, by washing the con-
tainer under running water.

5. Let it dry completely at room temperature, as
long as all its components are totally dry.

6. Close the dust container lid until it clicks; make

sure the symbol
A

7. Please re-position the dust container in its hou-
sing, by positioning first in the upper part and
then in the lower part until you hear the click of
“closing complete”.

is in line with the symbol.

Filters cleaning (F)

1. Extract the dust container (2) by pressing the
dust container release button (15).

2. Pull out the filter grid (13).

3.  Remove the two filters from the dust container
(14).

4.  Continue the filters cleaning process by washing
them under running water; please avoid strong
water jets; please squeeze filters softly.

5. Please clean the filter grid, and remove dust re-
sidues with a small brush; should this be neces-
sary, please use a wet cloth.

6. Replace the filters in the dust container.

7. Slide back the filter grid and pay attention in or-
der to insert it correctly in its space on the dust
container.

8. Please re-position the dust container in its hou-
sing, by positioning first in the upper part and
then in the lower part until you hear the click of
“closing complete”.



Please clean the filters every time you emp-
ty the dust container.

Laundry washing (G)
Please replace the “Cloth for
cleaning” (19) at least once a month.
1. During the first use, please wash the cloth in the
washing machine and let it dry in the open air.
2. Please wash you microfibre cloth in order to stop
other clothes from attracting fluff.
3. Please only use liquid detergents. Never use
softeners or bleach. Let dry in the open air. Do
not dry inside the drum. Do not iron.

W X B =X
X K

4.  Should you see fluff on the microfibre, please cut
them carefully with some scissors. Do not pull
them or cut them in the base.

everyday

N

Wall support (H)

To ensure a secure storage, you can lock the device

to the wall using the wall support (20).

1. Put the clip on the right place, 1.1m straight
above the ground, and fasten it with 2pcs M3
screws on the wall.

2. Press in screw cover.

3. The handle should be pressed into the wall
support to avoid falling down when finished the
machine use.

Please place the machine close to the wall

support after use, and press the handle part
into it in case of any danger caused by falling
down.

ACCESSORIES

Cloth for everyday cleaning (19)

This cloth was designed for everyday cleaning ope-
rations on all types of floors. It rapidly dries after the
washing

Carpets tool

The carpets tool (17) allows you to use the device on
carpets, in order to clean them and disinfect them.
Position the device with the cloth installed on the
carpets tool.

PRODUCT TECHNICAL SPECIFI-

CATIONS
Model Rating Frequency | Power Tank
capacity
SM S15 CAW | 220-240V~ | 50Hz 1550W 250ml
Performance | EN IEC60335-1:2012;
standards EN60335-2-10: 2002+A12008;

EN60335-2-54:2008+A11:2012;
EN55014-1:2006+A1; 2009+2011;
EN55014-2:1977+A1:2001+A22008
EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009;
EN61000-3-3:2013

DISPOSAL OF OLD
ELECTRICAL APPLIANCES

The European Directive 2012/19/EU on Wa-
ste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), requires that old household electri-
cal appliances must not be disposed of in
| L
the normal unsorted municipal waste stre-
am.
C E Old appliances must be collected separately
in order to optimise the recovery and
recycling of the materials they contain and reduce the
impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product
reminds you of your obligation, that when you dispose
of the appliance it must be separately collected. Con-
sumers should contact their local authority or retailer
for information concerning the correct disposal of their
old appliance.

. hotpoint.eu —
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TROUBLESHOOTING

Problem

Possible causes / solutions

The device won’t turn on

. Maybe the plug is not inserted, or maybe it is not in contact.
. Check the fuse or the switch.

. Check that the power electronic regulator is not set on Off.
. Check if the LED is on.

The suction power is low.

. Clean filters. Should this be necessary, please replace them.

. Please make sure that the brush and the suction tubing are not
obstructed.

. Please clean the dust container and its filters.

The vacuum emits a hissing

sound or it vibrates when in use.

. One or more tools were not mounted correctly. Please check that
the filters, the dust container and the brush were mounted accor-
ding to the most updated instructions.

. The dust container is still full. Please clean the dust container.

. Clean filters. Should this be necessary, please replace them.

The device does not emit steam.

. Check if there is water in the tank.

. The steam temperature is not high enough. After turning on the
device, please wait 20 seconds until it heats up.

. For your safety, the steam is emitted only if the device is not in its
rest position. Try and move the device from its rest position.

The device leaves some water
traces on the floor.

. Please check if the cloth is not excessively wet.
. The steam temperature is not high enough. After turning on the
device, please wait 20 seconds until it heats up.

The floors are not really bright,
they are too streaked or stained
after the cleaning process.

. The cloth could be too dirty. Turn off the device by disconnecting
the plug from the wall socket and replace the cloth.

. If you wash the cloth with powder detergent, the dust could remain
trapped in the cloth. Please wash the cloth with liquid detergents.

. If you have to clean a floor with persistent stains, please spread
a chemical detergent on the floor, and then wash with the device.

. After washing with a chemical detergent, there could be some
residues on the floor. Wash again the floor with the device.

The device is hard to move.

. Make sure the cloth is correctly positioned.
. Please check if the cloth is not excessively dirty; should this be the
case, please replace it.
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OMUCAHUE YCTPOMUCTBA

Letka

Mbinec6opHuk

ONEeKTPOHHBIN PErYNATOP MOLLHOCTU

KHonka Bbibopa napa

EmkocTb

Kpbiwka 6ayka

Pyuka koxyxa Tpybbl

Pyuyka Tpy6bbl

Pyuka

0. BepxHsia onopa ycTponcTBa Anst cCMaTbiBaHUS
LUHypa NUTaHns

11.  HwxHAs onopa ycTponcTea Ans CMaTbiBaHWA

LUHypa NUTaHns

12. WHyp nuTaHus

13. PeweTtka cdounbrpa

14. OunbTpbl

15. KHonka nbinecbopHuka

16. TMpucnocobnexne AN O4UCTKM NapoMm

17. Tlpucnocobnexne AN O4UCTKN KOBPOB

18. HanonHswowascs byTbinka

19. TkaHb AN eXeOHEBHON OYNCTKM

20. KpenneHue K CTeHe

BBEOUHWUE

SN ARON=

Oo6po noxanoBaTb B psgbl Nonb3oBaTenen
cpeactBo no yxoay 3a nonom Floor
Care ot Hotpoint-Ariston MblI xoTtenu O6bl
no6narogaputb Bac 3a npuobpereHue atoro
unsgenus. NMoxanyncra, 3aperncTpupymTe ero
Ha caunTe www.hotpoint.eu, 4To6bl B nonHon
Mepe HacnaguTbcs nogaepxkon Hotpoint-
Ariston.

MNepen ucnonb3oBaHUEM ycTpoiicTBa
A M3yuuTe AaHHble UHCTPYKLUU U XPaHUTE UX
ANA fanbHenLero UCNornb30BaHuUA.

WHOOPMALMA TMNO  OBLLEN
BE3OMNACHOCTHU

BesonacHoctb Bawero npubopa cooTBeTcTBYET
ero TEeXHWYECKUM XapakTepucTukaMm Uu TekyLlemy
3akoHogatenbCcTBy. Hukorga He  ucnonb3yinte
3TOT Npubop ANs uenew, Ans KOTOpPbIX OH He Gbin
npounsBeaeH. HeHnagnexaliee  ncnonb3oBaHue
MOXET MPUBECTU K MOMYyYEHUIO TPaBM NoabMU U/Unn
NOBPEXAEHUIO NPEAMETOB.

HanpsixeHue Bawen cetun AOIMKHO

COOTBETCTBOBaTb HaNpsXeHWI YCTPoOMCTBa
(220-240 B). JTtobble oLIMGKM NOAKIIOYEHUS MOTYT
NPUBECTU K TMOSIBIIGHUD HEBOCCTaHOBUMbIX
noBpexaeHUnW npubopa, u rapaHTus He Oyaer

AeicTBOBaThb.

. He TaHWTe u3genue 3a WHYp MUTaAHUA U He
nepemMeLllanTte ero Takum obpasom.

. [Mocne Kaxporo MCNonb3oBaHWUS BbIKMOYaTe
ero 3 po3eTkW, [fepxacb 3a LUTencenbHyio
Bunky. CmatbiBaTe Kabernb.

. Hukorga He um3Bnekamte BWMKY M3 PO3ETKM 3a
LUHYP NMUTaHUS.

. He nepernbavite wHyp nutanuns. [depxuTe
ero BAanu OT OCTPbIX KpaeB WM YrnoB BO
nsbexaHne NoBpeXAEHNs.

. Hukorga He ocTtaBnsinTe U He WCMNONb3ywTe
nsgenue BONU3NM OTKPLITOrO MNaMeHW, nevew,
rnerko  BOCMMaMEHsIeMbIX MaTepuanoB Wmu
APYrX UCTOYHMKOB Tenna.

. B cnyyae BO3HMKHOBEHMUS
Hanuuve HeucnpaBHoCTel
BbIKIIOYMTE U3genve U3 poseTku.

&

~J~ OMACHOCTb MONYYEHUA OXOroB.
Co6niopainte OCTOPOXHOCTb BO Bpems
akcnnyatauuum  u3genusi. BbixogAwwumn  nap
AABNAETCA OYEHb rOPsYMM.

noAo3peHuin  Ha
HemeaneHHO

FopsAuun nap octaBnseT OTNOXEHUA B Buae
NneHKM Ha Yuctom nony. flo Toro, Kak nmap
BbICOXHET, Bbl puckyeTe mNOCKONb3HYTbCA W
ynacTthb.
. He xogute no noBepxHOCTU, KOTOpast TONbKO YTO
Oblna ounLLeHa, 40 TOro, Kak OHa BbICOXHET.
. He BcTaBnsinTe WTENcenbHy BUMKY B PO3ETKY
C curnon.

. He wucnonbayite yanuHuTenu wunu  kabenwu
HenogxoasLuen ANHbI.
Ucnonb3yiTe TOnMbKO npucrnoco6neHus,

peKkoMeHAoOBaHHbIe Npou3BoguTerniemMm

. 3anpelyatotcs cnegytowime BUAbI
UCMONb30BaHWs U3Lenus:
- B Ka4vyecTBe yBRnaxHutena nnn
oborpeBatens,
- Ha NOBEPXHOCTAX, KOTOpble MoryT

conpukacaTtbCsi C NuLen,

- Ha CTeHax, norikax, OkHax W BblLLE ronoBbl,

- 0e3 TKaHW ANns YUCTKK,

- Ha OTKPbITOM BO3AyXe.

. Ons 3awmTbl OT BO3ropaHUsi U MNOpaXKeHus

ANEeKTPUYECKNUM TOKOM:

A) Hwkorga He norpyxawvite usgenuve B Boay
VNN apyrue >unakocTu.

B) He BepuTech 3a wwTencenbHy BUNKY Unu
apyrve npubopbl MOKPbIMU pyKamMu UImn ¢
6ocbIMY Horamu.

B) Bo unsbexaHune neperpy3ok anekTpu4eckom
CUCTEMbI, HE BKIOYAWTE B OOHY U Ty Xe
po3eTky Apyrvue npubopsi.

hotpoint.eu m—
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) He nbiTaTecb BbIMNOMHATL EMOHTaX UNN
peMoHT u3pgenus. HenpasunbHas cbopka
MOXET MPUBECTM K OMACHOCTU MOpaXKeHUs!
ANEKTPUYECKMM TOKOM WNN  MOMyYeHnst
TpaBM NOAbMU, 3IKCMMyaTUpYyLMMU 3TO
nagenve.

0) Hwukorma He HanpaBnsnTe u3genue Ha
ANeKTponpubopbl, HaCTEHHble PO3ETKY,
kabenu n .4. nnbo BHyTpb Nneyelt. Bo Bpems
MCMONb30BaHUSA  M3OEeNUst  COXpaHsinTe
MUHMMarbHEO PACCTOSIHME OT PO3ETOK UM
aHarnormyHbIX YCTPOWCTB, YCTaHOBMEHHbIX
Ha nony.

Bcerna pab6otaiiTe B XOpoLWo OcCBeLlaeMoMm

NOMELLEHNN.

PaboTaiiTe TonbKO Ha MIOCKMX N FOPU3OHTamMbHbIX

NOBEPXHOCTSIX.

Y6eauTecb, 4YTO MoA WU3OEnNuemM He 3acTpsanu

yactu Tena.

Cobntoparite 0cobyto OCTOPOXHOCTb BO BPeMS

MUCMNonb30BaHUA  mn3genus  BONU3KM  OeTen,

pacTeHui 1 XNBOTHBIX.

Hukorga He HanpaBnsnTe usgenve Ha nogen,

JKMBOTHBIX U pacTeHUs.

Bo Bpems ucnonb3oBaHUst u3genus  He

rnepeBopavmBaiiTe ero u He NoXuTe Ha Gok.

Hvkorga He ouuwanTte non, 3arpA3HeHHbIN

BeLLeCTBaMu, KOTOpble MOryT ObiTb OMacHbIMU

ons Bawero 3gopoBbsi. Tenrno, otaaBaemoe

napomM npu KOHAEHCAUWW, MOXET BbI3BaTb
ncrnapeHne aTUX BeLLECTB.

He 3aKpbiBaniTe oTBEPCTUSA KaKUmu-

nmbo  npegmetamn. He  ocyuwlecTBnsunTe

3KCMyaTaumio, eCM OTBEPCTUS 3aKPbIThI.

He nomeluante nog yCTPOMNCTBO PyKU UMW HOTW,

TakK kak OHO CUIbHO HarpeBaeTcs.

He oakcnnyatupyvte u3genue pAns  OYUCTKU

€MKOCTEeN WM KOHTEWHEpOB MoA AaBreHWueM,

ecnv Bbl He 3HaeTe, 4TO B HUX HaxoauTcs. Puck

BCIbILLKM UMW B3pbIBa.

Mepen HayanoM WCMONb3OBaHUS M3ZENUs B

NapoBOM pexXuMMe MNoMellanTe Ha OCHOBaHue

TKaHb.

He Bkntovanite msgenve B NapoBOM peXUMe,

ecnu 6a4ok NycTom.

He 3anuBaiiTe B 6a4ok ropsivyto Bogy, MotoLLne

cpencTtBa,  apoMatu3vpyloluMe  BellecTBa,

Macrna wnu gpyrme XMMuUYeckue BeLLecTBa,

Tak Kak OHW MOTyT MOBPEAUTb YCTPOWCTBO WU

chenaTtb ero akcnnyataumio HebesonacHom.

M3BnekanTe  MWKPOBOMOKHWUCTYIO TKaHb C

OCTOPOXHOCTbIO TOMbKO MOCMEe  U3BMEYEHNUst

BWIKM M3 PO3ETKU M OXNaxaeHust npubopa (3to

3aHUMaeT 3-5 MUHYT).

Mepen 4McTKOM u3genus Bcerga wsBnekanTe

BWIKY M3 PO3ETKW; MOCcre 3TOro WUCMomnb3ynTe

ONS OYUCTKM CYXYlD WM  BIAXHYH TKaHb.
He wncnonmb3yiite  BO  BpeMsl  OYUCTKU
cnupTocoAepaliMe pacTBopbl, 6eH3on wnu
pacTBoputenn BO un3bexaHne MNoBpeXAeHUS
BHeLLUHero Buaa npubopa.

. XpaHuTe n3genve B 3aKpblTOM MecTe, KoTopoe
OAHOBPEMEHHO SIBNSETCS NPOXMaAHbIM U CYyXUM.

. He xpaHuWTe yCTPOMCTBO C BM@XHbIMW UNA
NPOMOKLLMMU TKaHsiMK. OcTaToyHasi BaXKHOCTb
MOXET MPUBECTU K MOSIBMEHUIO PE3KOro 3anaxa
U CKOMMEHUIO NMECEHN.

. Bo Bpemsi npoliecca o4MCTKM NapoM He TpaTbTe
CMULLKOM MHOTO BPEMEHU Ha OYUCTKY B OOHOM
M TOM e MOMOXEeHUU, Tak Kak B 3TOM cryvae
BO3MOXXHO MOBpEXAEHNE nona.

. Y6eanTtecb, 4TO BO BPEMS WCMOMb30BaHWA
u3genuss 1 BriocrneacTteum  obecneunBaeTcs
AOCTaTOYHOE BEHTUNVPOBaHME.

. Hukoraa He ncnonb3ayiite npubop 6e3 punsTpoB.

. [Mocne Kaxgoro MCNonb3oBaHWUsi BbIKMOYanTe
ero K3 po3eTkW, [OepXacb 3a LUTENCEMbHYHO
BUIKy. [ocne aToro, cMaTbiBalTe LHYP NUTaHWS.

. [nsi uenen 6esonacHOCTN Npu yOopke necTHULbI
Mbl pEKOMeHAyeM Bcerga pasMellatb usgenuve
Ha ypoBHe Hxe cebs.

. Oepxute BcacbiBalollee YCTPOWCTBO Boanu ot
Tena Bo BpeMsi paboTbl n3genus.

. Hukorga He pacnbiisiite Ha  yCTPOMCTBO
XMOKOCTb.

. OT1OT NpNbOpP HENb3si OCTaBNSATL BHE NMOMELLEHNS
M nogsepraTtb €ro BO3OEWCTBUKD  CYypOBbIX
MOrofHbIX YCIOBUMA.

. He BcacbiBaviTe nerko BOCMNamMeHsieMble Unu
ypesBbl4alHO ropsiyMe  BellecTBa  (nenen,
OKYpKW); HeKoTopble [eTanu wusgenus MoryT
3aropeTbCes.

. He BcacbiBalTe oCTpble WM pexyLine
npeaMeTbl, Tak Kak OHW MOryT MOBpPeauTb
nsgenwve.

. B uensax ©esonacHocTy noOOM  PEMOHT
unm aKcnnyataums n3genusi [OIKHbI
OCYLLECTBMATLCA YNONMHOMOYEHHBIMU
cneunanuctamu Hotpoint-Ariston.

. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTM B Ccryvae
HeHaanexallero UCrnonb30BaHNs U3AENus.

. [aHHoe YCTPOWCTBO npurogHo ons
3KCMnnyaTaummn B COOTBETCTBUM C TpeboBaHMSAMM
AENCTBYOLLMM aaMUHUCTPATUBHBIX MOSNOXEHWUN.
C ero nomoLLblo MOXHO BcacbiBaTb HeborbLLOe
KONUYECTBO XUAKOCTU.

[daHHoe u3penue Gbino paspaboraHo AnA
OYMUCTKU TBEPAbIX MONOB, YCTOMYUBLIX K

BO34ENCTBUIO  BbICOKUX  Temmepartyp. He

ucnonb3yuTe usgenue AN OYUCTKU AepPeBAHHbIX

nonoB 6e3 MNOKPbITUA U He3ManupoBaHHbIX

kepamuyeckux nonos. Mpu Bo3gencTBUM Tenna u



napa BO3MOXHO WUCYE3HOBEHME SIPKOCTU MOMoB,
npegBapuTensHo o6paboTaHHbix BockoM. Mbl
BCeraa peKoMeHAyem npoBepuTb u3fdenuve Ha
M30NUPOBAHHOM y4acTKe Mona nepep O4MCTKOM
BCe/ MOBEpPXHOCTU. M3yuuTe WHCTPYKUMM nO
akcnnyaTauum 7 o6cnyxuBaHuio nona,
npepocTaBrieHHble ero Npou3BoAUTENeM.

NEPEA UCIMOJIb3OBAHUEM

Mepen BbINycKOM W MNpodaxen wusgenve

npoBepsieTci € MOMOLLUbI0  PasfnyHbIX
ucnbiTaHun  ans  obecnevyeHns Gonee  BbICOKOrO
YPOBHs KayecTBa. MoaToMy Hanuume kanenb B 6adke
Mpy OTKPbIBAHUM KOPOGKU SABMSAETCA HOPManbHbIM
ABMNEHUEM.

Ypanute C wu3genuss BCEe HaKNenkun, 3aluuTHbIN
nnacTMk M KapTOHHble Kopobku. [na yaaneHus
HaKIeeK UCMonb3yTe MSrKYH BaXHYH TKaHb.

C6opka (A)

MpoussoanTe cGOPKY M3Aenus creayroLmM oGpasom:

1. BcraBbte Tpyby (8) B kopnyc Tpy6bl (7) Oo
ynopa.

2. BcrtaBbTe KpenexHbl BUHT U MAOTHO 3aTsHUTE
ero.

3. BcraBbre nbinecbopHuK (2) B KOXYX, MOMECTUB
ero cHavana B BEpPXHIO 4acTb, a 3aTeM —
B BEPXHIO 4acTb, Mpu 3TOM [JOMmKeH ObiTb
CrblLUEH LEenYoK “3aKpbiTve 3aBepLUEHO”.

MUCMOMb3OBAHUE  PEXUMA
NBINECOCA (B)

He akcnnyaTtupyiite usgenve 6e3 counstpos
(14) vnn 6e3 nbinec6opHUKa (2), Tak Kak B
3TOM cry4yae BO3MOXHO ero NoBpexaeHue.

1. Paswotaite wWwHyp nutanusa (12) n BCTaBbTe
BUIKY B po3eTky (220-240 B).

Mepen BknOYeHMEM M3OENUA B PO3ETKY
NONMHOCTLIO pa3moTanTe WHYP NUTaHUs BO
n3bexaHue ero HarpeBaHuUsi U NOBPEXAEeHUs.

2. WcnonbayinTe usgenvie Tonbko C OOQHON LLETKOM
(1).

3. [na BKOYEeHWs pexuma nblnecoca usgenuvs
NMOBEPHUTE 3MEKTPOHHbIN PErYNSTOP MOLLHOCTU
no vacosow cTpenke (3). YcraHoBuTe
3MEKTPOHHbIN  PErynsiTop  MOLLHOCTM  TaKum
o6pas3om, 4TOObl OH pacrnonarancs ‘Ha ofHom

NUHUK C CUMBOMOM “BbIK.” (“on”). ‘<’
4. [Ona  BbIKMIOYEHUS  M3OENUs  MOBEpHUTE

3MEKTPOHHbIN  PErynsaTop MOLLHOCTU  MPOTUB
4acoBOW CTPEnKW, YCTaHOBUB €ro Ha OJHOMN
NMHWKM ¢ cumBorom “Bbikn.” (“OFF”).

5. Cwmorante kabenb BOKPYr BEpXHen OMnopbl
YCTPOWCTBa AN CMaTbiBaHUS LUHYpa MUTaHWUA
(10) n HwkHen onopbl ycTpowcTBa ANA
cMaTbiBaHWs WHypa nutaHus (11).

NCMNONb30BAHUE
MAPOBOT O PEXUMA (C)

Hukorga He wucnonb3ynte wusgenuve 6e3s
ATKaHM, TaK Kak B 3TOM criy4yae BO3MOXHO
noBpexaeHne caMmoro u3genus v nona.

MNepen 3anonHeHueM 6Gayka W3BnekanTe

BUIKY M3 PO3ETKM.

1. OtkponTe KpbILLKy 6auka (6).
2. [Onsa 3anonHeHusi 6Gayka (5)

HanonHsoLwyo 6yTeinky (15).

YpoBeHb “MAX”, ykasaHHbIi Ha OyTbinke,

COOTBETCTBYET MaKCUMarnbHOW BMECTMMOCTU
6auyka (550 mn). He nepenonHsiite 6ayok.

[ns obecneveHus GesonacHol akcniyataumu

n3genust He fobaensanTe B 6a4oK XMMUYECKUNe
BellecTBa.

[Ons yBenuyeHust cpoka cnyxObl musgenus, B

criydyae MpoXuBaHWS B MeECTe C BbICOKUM
YpPOBHEM XKeCTKOCTU BOAbI, cMeluvBanTe
BOOOMPOBOAHYI BOAY C A€MUHEPanvM30BaHHOW BO4OW
B COOTBETCTBMW C [daHHbIMW, YKa3aHHbIMM B
HWXXenpuBeaeHHoW Tabnuue:

ncrnonb3ymnte

XecTkocTb CooTHoLleHve
BOAbI [oﬂ (BogonpoBoaHast BOH:O;J, g)eMMHepanmsoaaHHaﬂ
<25°f 1:0
25°f — 35°f 2:1
35°f - 50 °f 1:1
50°f — 75°f 1:2
>75°% 0:1

3. OcTopoxHO 3aKkpowiTe KpbILKy 6ayka (6).

4. TloTAHUTE W TMOBEPHUTE BEPXHIOK oOropa
YCTPOWCTBA ANsi CMaTblBaHWS LUHypa NuUTaHus,
YTOGbI NOMHOCTLIO pa3MoTaTh LUHYP.

Mepen BKIOYEHWEM U3OeENUs B PO3ETKY

MOMHOCTbIO pa3MoTanTe LUHYpP NWUTaHUs BO
nsbexaHne ero HarpeBaHvsi U NOBPEXAEHNS.

Mepen  wucnonb3oBaHWeM  ycTpolcTBa B

NapoBOM pexume MOXET OblTb MONE3HbIM
npeaBapuTenbHO NPOMbINECOCUTL MO,

5. TMomectute nop npucnocobneHve Ans OYNCTKU
napom (16) TkaHb, 3aTeM yCTaHOBUTE Ha Hero
npubop.

6. Bkniounte BuUnky B posetky (220-240 B).
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7. [Ona BKNOYEHUS MapoBOro pexvmMa usgenus
NMOBEPHUTE 3MEKTPOHHbIN PErynsTop MOLLHOCTH
npotuB 4acoBon cTpenku (3). YcraHoBuTe
9MEKTPOHHbIN  PErynaTop MOLUHOCTM  TaKum
obpasom, 4TOObI OH pacnonaranc? Ha oAHoWn

NUHUM C CMMBOMOM “BbIKN.” (“on”). 7
Mepen BkMOYEHVWEM W3AENWUA  MOJOXKAUTE,
noka oHo Harpeetcs (20 cekyHa).
8. Bblbepute Tpebyemoe konumyectBO napa (B
COOTBETCTBUMN C O4MLLAEMOW noaepxr;o‘cn:ro) [

MOMOLLbIO KHOMKY BbiGopa napa (4). ‘7

9. Tlepemewante wusgenve TaK, Kak O0ObIYHYO
LLETKY.

YCTpOWCTBO BbINyckaeT nap TOmnbko Toraa,
Koraa OHO He Haxogutcs B WCXOOHOM

MONOXeHU; 3T0 0COBEHHO MONEe3HO ANSt OrpaHNYeHNs

KOnm4yecTBa BbiNyCcKaemMoro napa v npeaoTBpaLleHns

NMOBPEXAEHNS  YyBCTBUTEMbHLIX  MOBEPXHOCTEW

(Hanpumep, napketa) BO BpeMsi MpeKpalleHus

y6opku.

Mpn  o4MCTKE  YyBCTBUTENbHbIX  MOBEPXHOCTEW

1cnonb3aynTe orpaHUYeHHoe Konu4yecTso napa.

Ona  ynaneHuss  TpyaoHO  BbIBOAMMBIX

ncnonbaynTe 6onbLIoe KONMYeCcTBo napa.

10. Ons  BbIKMKOYEHMS  u3genus  MNoBepHUTe
3MNEKTPOHHbIV PErynAaTop MOLLHOCTA N0 YacoBOM
CTpernke, YCTaHOBMB €0 Ha OAHOW NUHUK C
cumBornom “Bbikn.” (“OFF”).

11. Tlepen nomelleHvem usgenus obpatHo paiTte
eMy oxnagutbCcs B TeyeHue 3-5 MUHYT Ha
npucnocobrneHnmn ans o4ncTkm kospos (17).
MNocne akcnnyatauum wuspenuve sABnsAeTcs
ropsiumMm, a TkKaHb — BnaxHou. Co6nioganTte

octopoxHocTb! He noBpeaute YyBCcTBUTENbHbLIE

nosepxHocTH nona!

12. CwmortaiiTe LWHYp.

13. Yganute TkaHb.

A Hukorgaa He xpaHuTe u3genue ¢ BRaXHOW
TKaHblO Ha HeM. OcTaToyHas BRaXHOCTb

MOXeT NMPUBECTM K MOSIBIEHMIO Pe3KOro 3anaxa

WNU CKOMJIEHUIO NIIECEHN.

B cnyyae Hencnonb3oBaHWsi 3genus B TeHeHne
ANUTENBHOMO  BPEMEHM OMopoXHSANTe  Bayok
nepep TeM, Kak MOMeCTUTb ero Ha XpaHeHue.

OYUCTKA KOBPOB (D)

He akcnnyatupyinTte aaHHoe wuspenue 6e3

nomMmewieHna Ha oCcHoBaHue rmaBHOM LWEeTKHN
TKaHW.

Mepea Hauyanom 3KcnnyaTtauuu wusgenuvs

yAanute octaTku rpasu.
1. Nomectute Ha

nATeH

COOTBETCTBYHOLLEE
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npucnocobneHne ans o4NCTkM napom (16) TkaHb
1 NOACOEeAUHUTE BCe K rMaBHOW weTke (1).

2. PasmortaiiTe wWwHyp nutaHus (12) n BCcTaBbTe
BUIKY B po3eTky (220-240 B).

3. YcraHosute npubop Ha npucnocobneHve ans
ouncTkm koBpoB (17).

4. [Ons BKOYEHUST MapoBOro pexvma u3genus
NOBEPHUTE ANEKTPOHHBIN PErynATOP MOLLHOCTW
npotuB 4acoBol cTpenku (3). YctaHoBuTe
AMEKTPOHHbIN  PEerynaTop MOLUHOCTM  TaKum
obpa3om, 4YTOObI OH pacnonarancs Ha OJHOMn

NVHAM C CUMBOIOM “Bbikn.” (“on”). 7.
Mepen BknYEHVEM W3OenuUs  NOAOXAUTE,
noka oHo Harpeetcs (20 cekyHa).
5. Bblbepute Tpebyemoe «konuyectBO napa (B
COOTBETCTBUM C OYMLL@EMOW MOBEPXHOCTbIO) C

MOMOLLIO KHOMKY BbiBopa napa (4). 7

6. [Ons BbIKMIOYEHNs  n3genus noBepHUTE
ANEKTPOHHbIA PErynaTop MOLHOCTU MO YacoBOW
CTpernke, YCTAHOBMB €r0 Ha OJHOW NUHUM C
cvmBoriom “Bbikn.” (“OFF”).

7. Mepen nomeleHnem usgenust obpatHo aaiTe
eMy oxnagutbcsi B TeyeHue 3-5 MUHYT Ha
npucrnoco6rneHnn Ans o4ncTkm kospos (17).

Mocne 3kcnnyaTauuu wsgenuve SBsieTCA
A ropsiuuMm, a TkaHb — BnaxHow. CoGnropanTte
ocTopoxHocTb! He noBpeaute YyBCTBUTENbHbIE
noBepxHocTu nonal
8. CwmortanTte WHyp.

9. YpanuTte TKaHb.

Hukorga He XxpaHuTe u3genue € BraxHoOMW

TKaHblO Ha HeM. OcTaTouyHasi BRaXHOCTb
MOXEeT NPUBECTU K MOSABIIEHUIO Pe3KOro 3anaxa
VMW CKOMEHUIO NIeCeHu.

B cnyyae Heuncnonb3oBaHUs U3fenusi B Te4eHne

ONUTENbHOTO BPEMEHU OMOPOXHSTE Bayok
nepeq TeM, kak MOMECTUTL ero Ha XpaHeHue.

OYUCTKA N yxon

Mepen BbINONMHEHMEM OYUCTKM U yXxoaa

y6euTechb, YTO YCTPOMCTBO BbIKITHOYEHO U3
pO3eTKU. He Ucnonb3ynTe  arpeccuBHbIe
BelecTBa unNu abpasuBHble MaTepuanbl AnNA
OYMCTKM CaMOro u3genuss WNU BHYTPEHHUX
[eTtanen ero npucnocoGneHuni.

Mepen cHsaTMeM petanen yb6eautecb, 4TO

OHMU AIBMAKTCA NOSIHOCTHIO CYXUMMU.

OuucTtka usgenus
ﬂ,J‘Iﬂ OYUCTKN NacTUKOBbIX ,quaneVl n py4ek
MCMONb3yNTe MSAMKYI0 CyXYl0 UMW Crerka BraXHYH



TKaHb; nepef WX MOBTOPHBIM  WCMOMb30BaHUEM
y6eamnTech, YTO OHU MOMHOCTLIO CyXUe.

He wucnonb3yiiTe arpeccuBHble W abpasvBHble
MOMOLLME CPEACTBA U KECTKUE LLETKU.

OuuncTka nbinec6opHuka (E)

1. CHuMuTe nbINecOOopHUK (2), HaXaB Ha KHOMKY
nbinecbopHuka (15).

2. [loBepHUTE BEPXHIOI YacTb MblnecbopHuka
NpOTUB YacoBOW CTPENKM AN MOMyYeHus
[0CTyna K Hemy.

3. OTKponTe KpbILLKY 1 ONOPOXHUTE NblNeCOOPHYK.

4. Ypanute ocTaTku rpsisav, NPOMbIB MblINECOOPHMK
noA NPOTOYHOW BOOOW.

5. [Jante eMy MOMHOCTbIO  BbICOXHYTb Mpu
KOMHaTHOW TemnepaType, BCe ero pAeranu
[OMKHbI ObITb MOMHOCTBLIO CYXUMM.

6. 3akpoiiTe KpbILWKY MbiNecbopHUKa A0 Lyenyka

ybeanTechb, YTO COOTBETCTBYHOLIME 3HAYKM
cosnapator. A

7. YcraHoBUTE MbINecOOpHUK 0BpaTHO B KOXYX,

NMOMECTMB ero cHavana B BEpPXHIOK 4acTb, a

3aTeM — B BEPXHIO0 YacTb, MpY 3TOM [OIDKEH

ObITb CIbILIEH LLEMNYOK “3aKpbiTe 3aBEPLLEHO”.

Ouuctka counsrpos (F)

1.  CHuMUTE NbINecOopHMK (2), HaXaB Ha KHOMKY
nbinec6opHuka (15).

2. BbiTanuTe pelweTky cdunesrpa (13).

CHumuTe ¢ nbinecbopHuka asa cunstpa (14).

4. Tlpogomkute nNpoLecC O4YUCTKM  PUNBLTPOB,
NpoMbIB MX MOA MPOTOYHOW BOAOW; u3beranTe
BO3[ENCTBUA CUMbHbIX CTPYW BOAbI; OCTOPOXHO
OTXMMaunTe puneTpbl.

5. TlpoussegnTe O04YUCTKY peLUeTkn dunstpa K
yaanuTe ocTaTkv rpsian C NOMOLLbIO HeBONbLUOW
LEeTKN; B crny4ae HeobxoanMOocCTH, Ucnonb3aynTte
BNaXHYO TKaHb.

6. YcraHoBuUTE (UnLTPLI 06PaTHO B NblNECOOPHUK.

7. OtBeaute peleTky hunstpa Hasad n obpatute
BHUMaHVe Ha TO, 4TOObl OHa Obina npaBWMbHO
yCTaHOBIEHa Ha MblnecbopHyKe.

8. YcraHoBUTE nNblNecOopHUK 0BpaTHO B KOXYX,
NMOMeCTMB €ro cHavana B BEPXHIOK 4YacTb, a
3aTeM — B BEPXHIO YacTb, NPU 3TOM [OMMKeH
ObITb CrbILLEH LLENYOK “3aKpbITUE 3aBEpLUEHO”.

w

OunwanTte UNLTPLI Kaxabli pa3 npu
OMOPOXHEHUN NbINecOopHMKa.

MawwuHHas ctupka (G)

MeHsnTe “TKaHb ANs eXXeAHEeBHOW O4YUCTKU”
(19) He pexe, 4eM OAUH pa3 B MecsiL.

1. BoBpemsi nepBuYHON 3KcnnyaTauum noctupanTe
TKaHb B CTUPAnbHON MalLVHe U BbICYLUMTE ee Ha
OTKPbITOM BO3AyXe.

2. Bo usbexaHve nonagaHus Bopca Ha gpyrue
TKaHW NOCTMPaNTE MUKPOBOSIOKHUCTYHO TKaHb,

3. Wcnonb3ymte  TOMbKO  Xugkue MotoLmne
cpeacTBa. Hukoraa He Ucnonb3ynTe yMSaryuTenu
unn otbenueawlime cpenctea. BeicywmnTtb Ha
OTKPbITOM BO3ayxe. He cywnTb B CyLUMIBHOM

aBTomarte. He rmaguThb.
Bt
Bl X

 _

4.  Tlpun oBHapyXeHNn Ha MUKPOBOMOKHNCTON TKaHu
BOPCa OCTOPOXHO 0OpexbTe ero HoxHULamu. He
BblAEprmBanTe ero n He cpesanTe Y OCHOBaHWS.

N

KkpenneHue K cteHe (H)

Ons obecneveHns 6GesonacHOro XpaHeHws, Bbl

MoxeTe 3abnokupoBaTb YCTPOWCTBO K CTEHe Mpu

KpenneHue k cteHe (20).

1. YcTaHOBWTE 3aXWUM B COOTBETCTBYIOLLEE MECTO,
Ha 1,1 M Hag nonom, M 3allernkHUTe ero c
NOMOLLbIO ABYX BUHTOB M3 Ha cTeHe.

2. T1pOTOMKHWTE KPbILLKY BUHTOB.

3. Bo usbexaHne nageHus no mepe 3aBepLUEHUs
paboTbl pykosTka AOmkHa OblTb BAaBneHa B
CTEeHY.

MNocne wucnonb3oBaHusA annapaTt cnegyet

pasmelnatb B6nM3KN cTeHbl M BAABNMBaTh B
CTEHY PYKOSAITKY B Clly4ae BO3HMKHOBEHMS nobon
OMacHOCTH, CBAA3aHHOW C NajeHueM.

NMPUCMNOCOBJIEHUA

TkaHb ANs exeAHeBHOW o4ncTku (19)

OTa TkaHb NpefHasHa4YeHa Ansi eXeQHEBHOWM OYNCTKM
nornoB Bcex BuaoB. OHa ObICTPO COXHET mnocne
CTVPKW.

MNpucnoco6neHune Ans O4UCTKM KOBPOB

C nomoLlblo NpUCrnocobneHns Ans O4MCTKN KOBPOB
(17) MoxHO ucnonb3oBaTb AaHHOe W3fenue [Ans
O4NCTKM KOBPOB 1 UX obe33apavBaHus. YcTaHoBUTE
nsgenune Ha TkaHb, NOMELLIEHHYI0 Ha npucnocobnexne
AN O4YNCTKN KOBPOB.

hotpoint.eu m—
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TEXHMWYET CKMUWE
XAPAKTEPUCTUKU U3OENUA

Mogenb | HomuHanbHble A BmecTumocTb
o
XapaKTepUCTUKN E g 6auka
5 =
F |2
SM 815 | 220-240V~ 50Hz | 1550W | 250ml
CAW
EN IEC60335-1:2012;
s EN60335-2-10: 2002+A12008;
% EN60335-2-54:2008+A11:2012;
=
= §_ EN55014-1:2006+A1; 2009+2011;
% g EN55014-2:1977+A1:2001+A22008
§ § EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN61000-3-
o X
(S 3:2013

CEPBUCHOE
OBCINYXWUBAHUE

BecnnaTHas ropsiyas nUHus:

8800 3333 887 *

* (Ycnyra 6GecnnatHa ans aboHeHTOB  Bcex
CTauMOoHapHbIX NMMHWI Ha Bcen TeppuTopun Poccnn)

Mbi 3a6oTMMCA O CBOMX MOKynmaTensix u crapaemcs
obecrneuntb  BbICOKOE  KayecTBO  CEPBUCHOrO
obcnyxmBaHns. Mbl NMOCTOSIHHO COBEPLLUEHCTBYEM
Hawn nNpogykTbl, YTobbl caenatb Bawe obuieHne ¢
TEXHWKOW MPOCTbIM U MPUATHBIM.

Yxopn 3a TeXHUKOW

NuHua npodeccuoHanbHbIX cpencTB
Professional no yxoay 3a TexHUKOW,
pekomeHayemasa Hotpoint Ariston, npognut
CpoK 3KcnnyatauumM Bawen TexHuku wm
CHU3UT BEpPOAATHOCTb ee MNornomMmku. JlnHuA
npodeccuoHanbHbix cpeactB Professional
co3pgaHa € y4yeToMm ocoGeHHocTen Bawei
TexHuku. NMpoaykTbl nponssoaaTcs B Utanun
Cc cobniogeHMeM BbICOKMX €BPOMNENCKUX
cTaHAapToB B o6GnacTu KavyecTBa, 3KONOruu
M 6Ge3onacHOCTU MUCMNONbL3OBaHUA. Y3HauTe
noapobHee Ha cante www.hotpoint-ariston.
ru B pasgene «CepBuc» u cnpawuBante B
marasuHax Bawero ropopaa.

ABTOpVI3OBaHHbIe CepBUCHbIEe LeHTPbI

YUTtobbl GbITb GnWke K Hawum noTpeduTensiM, Mol
CO3Janu LUMPOKYIO CEPBUCHYIO CEeTb, OCOBEHHOCTLIO
KoTOpOW ABnseTcs BbICOKas MOAroToBKa,
npodeccMoHanMam U YeCTHOCTb  CEPBUCHbBIX
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MacTepoB.
Mpu BO3HMKHOBEHUMN HEUCMPABHOCTU

Mepen Tem, kak obpatutbcs B Cnyxby Cepsuca
npoBepbTe, Henb3s M YCTPaHUTb HEUCNpPaBHOCTb
camocToaTenbHO (CcM. pasgen «HeucnpaBHOCTM 1
MeToAbl UX YCTPaHEHUSI»).

ObpaTtuTbest B Cnyx6y CepBurca MOxHO no TenedoHy
GecnnaTHoOM ropsiyen NMHUKM UM no TenedoHam,
yKa3aHHbIM B rapaHTUMHOM JOKYMEHTE.

! Mbl pekoMmeHayem obpaLaTbCs TONbLKO K

aBTOPM30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIeHTpam

! Mpu pemoHTe TpebynTe Ucnonb3oBaHUs

OpUrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTen

Mepen obpaweHnem B Cnyx0y CepBuca

Heob6xoauMo y6eauTbes, YTo Bbl rotoBbI

coooWuUTL oneparopy:

. OnucaHne HencnpaBHOCTY;

. Homep rapaHTWiHOTO [OOKyMeHTa (CepBUCHOW
KHWXXKW, CEPBUCHOTO cepTudmkara u T.n.);

. Mogenb n cepwuiiHbin Homep (S/N) usgenus,
yKasaHHble B MH(OPMaLMOHHON Tabnuuke,
pacrnonoXXeHHON Ha U3Oenun U rapaHTUAHOM
[OKYMEHTE;

. [aty npogaxu nsgenus.

Opyryto nonesHyio wuHpOpMaUMO M HOBOCTM Bbl
MoXeTe HanTu Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B
pasnene «Cepsuc».

YTUNU3ALUNA

CornacHo EBponerickon Oupektuse
2012/19/EU 06 yTnnusaumm aneKTPOHHbIX 1
anekTpuyeckux npnbopos (WEEE) 6biToBbIE
anekTponpuéopsl He [OMKHbI
_— BblOpackiBaTbCA C 0ObIYHLIM MYCOPOM.
Crtapble 6blToBble  npubopbl  OOMKHbI
c E BblGpacbIBaTbCs oTAerNbHO ans
onTUMM3aUMM  CTOMMOCTWM  MOBTOPHOIO
MCMonb30BaHWs U nepepaboTkm  maTepuanos,
cocTaensiowyx npubop, a Takke [Ans  oxpaHbl
9KOMNorum 1 30opoBbsi Ntoaen. CUMBON NnepeyepkHyTas
MycoOpHasi Kop3uHa MMeeTcsi Ha Bcex npubopax,
HanomuHasi  nomb3oBaTento 06  obs3aHHOCTU
pasgenbHoro cbopa Mycopa. bonee nogpoGHble
CBedeHNs1 KacaTenbHO MpaBWMbHOW  YyTUNM3aLuUn
cTaporo 6bIToBOro anektponpubopa nonb3oBaTenu
MOryT  MOMyYuTb B  COOTBETCTBYHLIEM  rOC.
yupexaeHumn unu B MarasmHe 6bITOBOM TEXHUKU.



Uspenue: MOKPOM U Cyxon
ToproBasi Mapka: “ Hotpoint
TOproBbIl 3HaK U3rOTOBUTENS: ARISTON
Mopenb: VS S15 AAW
WarotoButens: Indesit Company
CTpaHa-usrotoBuTEnb: Kutait
HomuHanbHoe 3HaueHne

HanpshkeHNa  JMNeKTPonuUTaHus  unu 220-240B ~
[IManasoH HanpsikeHUs:

HOMMHanbr_iaﬂ notpebnsiemasn 1550 BT
MOLLHOCTb :

YcnosHoe o603HaveHue poga

3NEKTPUYECKOTO TOKa 1N 50 M
HOMWHaNbHas YactoTa NepeMeHHoro

ToKa:

O6bemM eMKOCTU Ans BOAbI 500 mn

Knacc 3awmtel ot nopaxexHus
BNEeKTPUYeCKMM TOKOM

Knacc sawmrsi |

B cnyyae Heo6xoarMocTy NonyyeHns
nHpopmMaumm  no  ceprudmkatam
COOTBETCTBMS WM MONyYeHust
KOMUI CepTUCNKATOB COOTBETCTBUS
Ha [aHHyl TexHuky, Bbl Moxete
OTMPaBUTBL 3aNpOC N0 ANEKTPOHHOMY
agpecy cert.rus@indesit.com.

15 Ce

[aty npounsBoacTBa A@HHON TEXHWKM
MOXHO ~MOMy4YUTb W3 CEpPUIHOTrO
HOMepa,  PacroNOXEHHOTo  MoA
LITPUX-KOAOM

(S/N XXXXXXXXX *
XXXXXXXXXXX), cnepyolwmm
obpa3som:

— 7-as uudpa B S/N cooTBeTCTBYET
nocneagHen undpe roga,

— 8aa wn 95 uudpel B S/N
NopsiIKOBOMY HOMepY MecsiLa roaa,

— 10-aa n 11-as uucdpsl B S/N uncny
onpeseneHHoro MecsiLa v rofa.

Indesit Company S.p.A.

MpoussoauTtens: Buane A. Mepnonu 47, 60044,
®abpuaro (AH), Utanusa
Wwmnoptep: 000 “Unpesut PYC”

C Bompocamu (B Poccum)
obpatuartbes no agpecy

Poccus, 127018, Mocksa, yn.
[BuHueB, gom 12, kopn. 1
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NMOUCK N YCTPAHEHME HEUCIMPABHOCTEN

HeucnpaBHOCTb

Bo3MoXxHble npu4nHbl / PelieHuns

WU3penue He BknoyaeTcs

.

.

Bunka He BcTaBrneHa B pO3eTKy Ui BCTaBfieHa He NioTHO
[MpoBepbTEe NpenoXpaHMTENb UMW BbIKIOYATENMb.
MMpoBepbTe, He YCTAHOBNEH NN 3NEKTPOHHbIN
MOLLIHOCTY B MONOXEHWE “BbIKi.”

Y6enuTech, YTO CBETOANOAHbBIA UHAUKATOP FOPUT.

perynstop

Hu3kasa MowHOCTbL BCcacbiBaHuUA.

OuncTute unbTpbl. B cryyae HE06XOAMMOCTU, 3aMEHUTE UX.
Y6eoutecb B OTCYTCTBUM MOCTOPOHHMX YacTWL, Ha LUETKM M BO
BcacblBatoLLen Tpybe.

Mpown3BeanTe 0YUCTKY MblNEeCGOPHMKA U €r0 (OUBTPOB.

Mbinecoc M3pgaeT CBUCTALMUN
3BYK Unu BUGpMpyeT BO BpeMst
pa6oTbl.

OpHO WNM  HECKONbKO  MPUCMOCOBMNEHNN He  yCTaHOBIEHbI
npaBuUnbHO. Y6eanTechb, YTO OUMLTPLI, MbINECGOPHUK U LEeTKa
YCTaHOBJIEHbI B COOTBETCTBUM C MNOCNEAHUMMN MHCTPYKLMSIMU.
MbinecbopHuk Bce elle 3anonHeH. OUncTuTe nbinecoopHUK.
OuncTute unbTpbl. B crnyyae HE0BXOAUMOCTU, 3aMEHUTE UX.

YcTpoicTBO He BbiNycKaeT nap.

Ybeaoutecb B Hanuuum Boabl B 6adke.

TemnepaTtypa napa HegoCTaTouHO Bbicokas. [locre BKIYEHUs!
nspenusi nogoxamte 20 cekyHa, Nnoka OHO HarpeeTcs.

B uensx Bawei 6esonacHOCTM nap BbinyckaeTcsi TOMbKO Toraa,
KOra YCTPOWCTBO HE HaxoaUTCS B WCXOZHOM MOSIOXKEHUM.
MonpobyiiTe NepeEMECTUTL USAENNE N3 UCXOAHOTO MOSIOKEHUSI.

WU3penue octasnseT Ha nony
cneAbl BoAbI.

Y6eamTech, YTO TKaHb He SABMSETCA YPE3MEPHO BIaXKHOW.
TemnepaTtypa napa HeOoCTaTodHO Bbicokas. [ocne BKIYeHUs
nagenus nogoxaute 20 cekyHA, Noka OHO HarpeeTcs.

Monbl HegocTaTo4HO fApkKue,
nocrne O4YUCTKU Ha HUX UMeloTCA
nonochbl U NATHa.

Bo3MOXHO, TKaHb CRWLWKOM rps3Has. Bbikniouute usgenwe,
N3BI1IEKUTE BUJTIKY N3 PO3ETKN N 3aMEHNTE TKaHb.

B cnyyae CcTUpKkM TKaHUW C WCMOSIb30BAHUEM CTUPAnbHOMO
MopoLUKa Ha TKaHW MOXET ocTaBaThbCs Mbinb. CTUpanTe TkaHb C
MCMNOonb30BaHNEM XUOKMX MOKOLNX CPEeaCTB.

B crnyyae Heo6X0AMMOCTM OYUCTKM Mona C TPYAHO BbIBOAUMBIMU
NATHaMW, HAHECUTE XMMMUYECKOE MOMOLLEEe CPeACTBO Ha Mom U
3aTeM NMPOMOMTE MOJT C MOMOLLIbKO YCTPOUCTBA.

MMocne MoWku nona ¢ UCMosib30BaHMEM XMMUYECKOTO MOIOLLErO
cpedctBa Ha momy MoryT ocaBaTbcsi crnefbl. [omonte mon ¢
NMOMOLLIbIO YCTPOWCTBA elle pas.

[aHHoe usaenue crnoxHo
nepemMelwiaTtb.

Y6eamnTech, YTO TKaHb YCTAHOBMIEHA MPAaBUIILHO.
MpoBepbTe, He ABMNAETCA N TKaHb CILLKOM TPSA3HON; B Criyyae
HEobXOAMMOCTU, 3aMEHUTE €€.
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CiHAZ ACIKLAMASI

Firca

Toz kabi

Glg elektronik regulatori
Buhar sec¢im diigmesi
Hazne

Hazne kapagdi

Boru muhafaza kolu
Boru tutma yeri

Tutma yeri

10. Ust kablo sarici destegi
11. Alt kablo sarici destegi
12. Elektrik kablosu

13. Filtre 1zgarasi

14. Filtreler

15. Toz kabi serbest birakma digmesi
16. Buhar temizleme aleti
17. Hal aleti

18. Doldurma sisesi

19. Gunlik temizlik icin bez
20. Duvar destegi

GiRiS

Hotpoint-Ariston Zemin Bakim iiriiniine hos
geldiniz. Bu cihazi satin aldiginiz igin sizlere
tesekkiir etmek istiyoruz. Hotpoint-Ariston
servisinden tam olarak yararlanmak igin,

litfen Uriiniliniizii www.hotpoint.eu adresin-
den kaydedin.

©CoNOORWN =

Bu cihazi kullanmaya baglamadan 6nce, bu

talimatlan dikkatlice okumaniz gerekir. Bu
talimatlari, gelecekte bagvurmak lizere saklamaniz
da gerekmektedir.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazinizin guvenligi, teknik 6zelliklere ve yururlukteki
yasalara gore saglanir. Bu cihazi asla tretim amacinin
diginda bagka bir amag icin kullanmayin. Hatal bir
kullanim insanlarin yaralanmasina ve/veya esyalarin
hasar gérmesine neden olabilir.

Sisteminizin voltaji cihazin voltajina (220-240

V) esit olmalidir. Herhangi bir baglanti hatasi,
cihaz uzerinde geri donusu olmayan hasarlara

neden olabilir ve garantiyi gegersiz kilar.

. Lutfen bu cihazi elektrik kablosundan tutarak
cekmeyin.

. Cihazin figini her kullanimdan sonra prizden,
fisten tutarak cekin. Litfen kabloyu sarin.

. Fisi asla gli¢ kablosundan tutarak gekmeyin.

. Gl¢ kablosunu blkmeyin. Zarar goérmesini
onlemek icin keskin kenarlardan ve koselerden

uzak tutun.

. Cihazi asla atese, firinlara, yanici malzemelere
veya diger 1sI kaynaklarina yakin yerlerde ya da
bunlar tzerinde kullanmayin.

. Herhangi bir ariza oldugundan suphelenirseniz,
|itfen cihazin fisini hemen ¢ekin.

U~ YANIK TEHLIKESI.
Lutfen cihazi kullanirken dikkatli olun. Ortaya
cikan buhar ¢ok sicaktir.

Sicak buhar kalintilari, temiz zemin lGizerinde

ayni bir kaplama gibidir. Buhar kurumadan

once, kayma ve diigsme tehlikesi s6z konusudur.

. Henliz temizlenmis zeminler Uzerinde, bunlar
kuruyana kadar yurtmeyin.

. Fisi prize takarken zorlamayin.

. Uzunlugu uygun olmayan uzatma kablolari
kullanmayin.

Liitfen sadece liiretici tarafindan onerilen

araglari kullanin.

. Su kullanimlar yasaktir:

- cihazi bir nemlendirici veya isitici olarak
kullanmak,

- cihazi yiyeceklerle
sekilde kullanmak,

- cihazi duvarlarda, raflarda, pencerelerde
ve bas seviyesinin ustlindeki yerlerde kul-
lanmak,

- cihazi temizlik bezi olmadan kullanmak,

- cihazi agik havada kullanmak.

temas edebilecek

. Yangin veya elektrik sokuna karsi koruma
saglamak igin:
A) Cihaz1 asla suya veya diger sivilara
batirmayin.

B) Fisi veya dider cihazlari, islak elle veya
ciplak ayakla tutmayin.

C) Elektrik sisteminde asir ylUklenmeye ne-
den olmamak icin, ayni duvar prizine baska
bir cihaz daha baglamayin.

D) Bu cihaz lizerinde sokiim ve tamir islemleri
gerceklestirmeyi denemeyin. Hatali bir
montaj islemi, cihazi kullanan kisilerin
elektrik sokuna maruz kalmasina neden
olabilir veya bu kisilere bagka zararlar ve-
rebilir.

E) Cihazi asla elektrikli cihazlara, duvar
prizlerine, kablolara, firin igine vs. dogru
tutmayin. Bu cihazi kullanirken, duvar
prizleriyle veya zemine monte edilmis olan
benzeri cihazlarla guvenli mesafeyi koru-
maya dikkat edin.

. hotpoint.eu —
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Lutfen calisma alaninizin  her
aydinlatiimasini saglayin.

Lutfen sadece diz ve yatay ylzeyler Gzerinde
kullanin.

Latfen cihazin altina vicudunuzun herhangi bir
pargasinin sikismamasina dikkat edin.

Cihaz c¢ocuklarin, bitkilerin ve hayvanlarin
yakininda kullanildiginda lutfen 6zellikle dikkatli
olun.

Cihazi asla insanlara, hayvanlara veya bitkilere
dogru tutmayin.

Cihazi kullanirken, asla ters gevirmeyin ya da
yana yatik sekilde yere koymayin.

Saglik i¢in tehlikeli maddelerle kirlenmis yerleri
asla bu cihazla temizlemeyin. Buharin isisi bu
maddelerin buharlagsmasina neden olabilir.

zaman iyi

Cihazin deliklerinden asla yabanci mad-
deler sokmayin. Eger delikler tikali ise cihazi
kullanmayin.

Cihaz ¢ok sindigindan, ellerinizi veya

ayaklarinizi cihaza sokmayin.

Cihazi, icinde ne oldugunu bilmediginiz basingli
depolari veya konteynirlari temizlemek igin
kullanmayin. Bir patlama ve infilak riski s6z ko-
nusudur.

Bezi, lutfen cihazi buhar modunda kullanmaya
baslamadan énce tabana yerlestirin.
Eger depo bossa cihazi buhar
baslatmayin.

Depoya sicak su, deterjan, aromatik kokular,
yag ve baska kimyasal maddeler koymayin;
¢unkl bunlar cihaza zarar verebilir veya cihazin
kullanimini glivensiz kilabilir.

Mikro fiber bezi litfen sadece cihazin fisini ¢ek-
tikten ve cihaz soduyacak kadar bekledikten
(yaklasik 3-5 dakika) sonra, dikkatle ¢ikarin.
Cihazinizi temizlemeye baslamadan once lit-
fen fisini mutlaka ¢ekin. Bundan sonra, temizlik
proseduri igin litfen kuru veya nemli bir bez
kullanin. Cihazin gériinimine zarar vermemek
icin lutfen temizlik sirasinda alkol, benzen veya
tiner kullanmayin.

Cihazi lutfen hem serin hem de kuru olan kapali
bir yerde saklayin.

Cihazi, nemli veya islak bir bezle birlikte
saklamayin. Nem ylzlnden istenmeyen kokular
veya kiflenme meydana gelebilir.

Buharli temizlik islemi sirasinda, ayni konumda
¢ok fazla durmayin. Cinkd bu durumda zemin
zarar gorebilir.

Kullanim sirasinda ve sonrasinda uygun bir
havalandirmanin saglandigindan emin olun.
Cihazi asla filtresiz kullanmayin.

modunda

. Cihazin fisini her kullanimdan sonra prizden,
fisten tutarak ¢ekin. Bundan sonra, lutfen elektrik
kablosunu sarin.

. Gulvenlik nedeniyle, merdivenleri temizlerken
cihazi her zaman bulundugunuz basamaktan
daha asagida tutmanizi dneririz.

. Cihaz c¢alisirken, vakum cihazlarini
dunuzdan uzak tutun.

. Cihaz uzerine asla sivi maddeler puskirtmeyin.

. Cihaz dis mekanlarda birakiimamali ve sert
hava kosullarina maruz kalmamalidir.

. Yanici maddeleri veya ¢ok sicak nesneleri (kil,
izmarit) gekmeyin; cihazin bazi pargalari alev
alabilir.

. Keskin veya kesici nesneleri ¢cekmeyin; ¢unki
bunlar cihaza zarar verebilir.

. Guvenliginiz igin, cihaz tUzerindeki her turlt tamir
veya benzeri islem, Hotpoint-Ariston yetkili per-
soneli tarafindan gergeklestiriimelidir.

. Cihazin hatali kullanimi sonucu meydana ge-
len hasarlar icin herhangi bir sorumluluk kabul
edilmez.

. Cihaz, yururlikteki dizenlemelere uygundur. Az
miktarlarda sivi gekebilir.

Cihaziniz, yiiksek sicakliklara dayanabilecek

sert zeminleri temizlemek lizere
tasarlanmigtir. Verniklenmemis ahgap zeminler ve
emaye kaplama olmayan seramik zeminlerde
kullanmayin. Isi1 ve buharin birlikte uygulanmasi
sonucu daha o6nce cila uygulanmis zeminlerde
parlakhk kaybi meydana gelebilir. Cihazinizi tim
yuzeyde kullanmadan 6nce mutlaka daha licra bir
kosede test etmenizi 6neririz. Liitfen zemin malze-
menizin Ureticisi tarafindan verilen kullanim ve
bakim talimatlarina bakin.

viicu-

KULLANMADAN ONCE

Uriin, Uretim  &éncesinde  farkl  testlerle

incelenmis ve en yiksek kalite seviyesini
garanti ederek satilmisti. Bu nedenle kutuyu
actiginizda birkag damla su bulmaniz normaldir.

Litfen cihazin Gzerindeki tim etiketleri, koruyucu pla-
stikleri veya karton kutulari ¢ikarin. Litfen tim etiket-
leri mutlaka yumusak islak bir bez kullanarak g¢ikarin.

Montaj (A)

Lutfen cihazi asagida anlatildigi gibi monte edin:

1. Boru muhafaza tutma yerini (7) tutma borusuna
(8) durana kadar sokun.

2.  Sabitleme vidasini takin ve sikistirin.

3. Toz kabini (2) muhafazasina takin. Bunu ya-
parken dnce Ust kismini yerlestirin, sonra da “ka-



panma” sesini duyacak sekilde alt parcayi takin.

VAKUM MODU KULLANIN (B)

Cihaz, filtreler (14) ya da toz kabi (2) olma-
dan kullanmayin, aksi halde cihaz zarar
gorebilir.
1.  Elektrik kablosunu (12) ¢6zin cihazin fisini bir
prize (220-240V) takin.

Cihazi elektrik fisine takmadan once, litfen

elektrik kablosunu tamamen ¢o6ziin. Aksi
halde i1sinma sonucu kablonun zarar gérmesi ihti-
mali s6z konusu olur.

2. Cihazi sadece bir firca (1) ile kullanin.

3. Cihazi vakum modunda baslatmak igin gli¢
elektronik regulatérini saat yonunde (3) gevirin.
Glg elektronik regUIatéIrI[]nli'i, sembolln Uzerine

gelecek sekilde gevirin. .

4. Cihazi kapatmak igin, litfen glg¢ elektronik
regUlatérini saat ydnunln tersine cevirerek
Kapall sembolline getirin.

5. Kabloyu kablo sarici desteginin (10) ve alt kablo
sarici desteginin (11) cevresine sarin.

BUHAR MODUNUN KULLANIMI
(C)

Cihazi asla bir bez olmadan kullanmayin.
Ciinkii bu, cihaza ve zemine zarar verebilir.
Depoyu doldurmadan o6nce cihazin fisini
cekin.
1. Haznenin kapagini (6) kapatin.
2. Hazneyi doldurmak igin doldurma sisesini (15)
kullanin.
Sisenin Uzerindeki “MAX” ibaresi, haznenin
maksimum kapasitesine (550 ml) karsilik gelir.
Hazneyi fazla doldurmayin.
Cihazi guvenli bir sekilde kullanabilmeniz igin,
litfen hazneye kimyasallar koymayin.
Cihazin kullanim émrini uzatmak igin, eger
suyun sert oldugu bir yerde yasiyorsaniz, lutfen
musluk suyunu, asagidaki tabloda verilen degerlere
gore demineralize su ile karistirin:

Su sertligi Oran
[°f] [Musluk suyu: demineralize su]
<25°f 1:0
25°f — 35°f 2:1
35°f - 50 °f 1:1
50°f — 75°f 1:2
>75°f 0:1

3. Hazne kapagini dikkatlice kapatin (6).
4. Kabloyu tamamen serbest birakmak igin Ust
kablo sarici destegini gekin ve dondirin.
Fisi elektrik prizine takmadan once, lutfen
elektrik kablosunu tamamen serbest birakin.
Aksi halde asirt 1sinma sonucu kablonun zarar
gormesi ihtimali s6z konusu olur.
Cihazi buhar modunda kullanmadan 6&nce
zeminde kuru bir vakumlama yapmaniz faydali
olabilir.
5. Lutfen bezi, buhar temizleme aletinin (16) altina
yerlestirin ve sonra cihazi Gizerine koyun.
6. Elektrik fisini prize (220-240V) takin.
7. Cihazi buhar modunda baslatmak icin glc¢
elektronik regilatériini saat yonunin tersine (3)
g;avirin. Gug elektronik regulatorini, sembolin

O (izerine gelecek sekilde gevirin.
Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce, isinmasi
icin bekleyin (yaklasik 20 saniye).
8. Buhar segim diigmesini (4) kullanarak istediginiz
buhar miktarini segin (temizlenecek ylizeye

gore). ‘il.ﬂ
9. Cihazi, standart bir firga varmis gibi hareket
ettirin.

Cihaz, sadece hareketliyken buhar gikarir; bu

Ozellikle buhar g¢ikisini sinirlandirmak igin
kullanighdir. Béylece cihaz durdugunda parke gibi
hassas yuzeylerin zarar gérmesi engellenmis olur.

Hassas ylzeyleri temizlerken litfen buhari sinirli bir

miktarda kullanin.

Kalici lekeleri gikarmak igin lutfen gok miktarda buhar

kullanin.

10. Cihazi kapatmak igin, litfen gulg elektronik
regllatoriini saat yoniinde gevirerek Kapali
semboliine getirin.

11. Cihazi tekrar kullanmaya baslamadan 6nce
hali aleti (17) Uzerinde yaklasik 3-5 dakika
sogumasina izin verin.

Cihaz kullanildiktan sonra sicak, bez de 1slak
olabilir. Dikkatli olun! Hassas zeminlere za-
rar vermeyin!

12. Kabloyu sarin.

13. Bezi gikarin.

Cihazi asla uizerinde i1slak bez ile saklamayin.

Nem yiiziinden istenmeyen kokular veya kii-
flenme meydana gelebilir.

Eger cihazi  uzun sure kullanmamayi

disunuyorsaniz, lttfen cihazi saklamadan 6nce
haznesini bosaltin.

HALI TEMIZLEME (D)

Cihaz;, ana fircanin tabanindaki
uygulamadan kullanmayin.
hotpoint.eu m—
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Cihazi kullanmadan o6nce liitfen fazla kirleri
giderin.

1. Lutfen bezi uygun buharli temizlik aletine (16)
uygulayin ve her seyi ana firgaya (1) baglayin.

2. Elektrik kablosunu (12) ¢6zin cihazin fisini bir
prize (220--240V) takin.

3. Cihazi, hal aletinin (17) tzerine yerlestirin.

4. Cihazi buhar modunda baslatmak igin gug¢
elektronik regulatérind saat yoninin tersine (3)
cevirerek buhar modunu segin. Gug elektronik

reglilatériinii, semboliin & {izerine gelecek
sekilde gevirin.
Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce, 1sinmasi
icin bekleyin (yaklasik 20 saniye).
5.  Buhar sec¢im dugmesini (4) kullanarak istediginiz
buhar r‘?iktarlm secin (temizlenecek ylzeye

gore). o/

6. Cihazi kapatmak igin, lutfen glc elektronik
regllatorini saat yodnunde cevirerek Kapali
semboluine getirin.

7. Cihazi tekrar kullanmaya baslamadan o&nce
hali aleti (17) Uzerinde yaklasik 3-5 dakika
sogumasina izin verin.

Cihaz kullanildiktan sonra sicak, bez de 1slak
olabilir. Dikkatli olun! Hassas zeminlere za-
rar vermeyin!

8. Kabloyu sarin.

9. Bezigikarin.

Cihazi asla lizerinde 1slak bez ile saklamayin.

Nem yiiziinden istenmeyen kokular veya kii-
flenme meydana gelebilir.

Eger cihazi uzun sure kullanmamayi

disUnUyorsaniz, lttfen cihazi saklamadan 6nce
haznesini bosaltin.

TEMIZLIK VE BAKIM

Bakim ve temizlik prosediirlerini

uygulamadan o6nce, cihazin figinin prizden
cekildiginden emin olun. Cihazi ve aletleri, i¢
bilesenleriyle birlikte temizlemek igin agresif
maddeler ya da asindirici malzemeler kullanmayin.

Bilesenleri ¢ikarmadan o©nce hepsinin

mukemmel kurulukta oldugundan emin
olun.

Cihazin temizlenmesi

Plastik bilesenleri ve tutma yerini temizlemek igin
yumusak bir bez ya da hafifce nemlendirilmis bir
bez kullanin. Bilesenleri tekrar kullanmadan o6nce
tamamen kuruduklarindan emin olun.

Agresif veya asindirici deterjanlar ve sert fircalar
kullanmayin.

34

Toz kabinin temizlenmesi (E)

1. Toz kabini (2) toz kabi ¢ikartma diigmesine (15)
basarak ¢ikarin.

2. Toz kabinin st kismini saat yonunin tersine ce-
virerek toz kabina ulagin.

3. Kapagi agin ve toz kabini bosaltin.

Kabi akan suyun altinda yikayarak kirleri giderin.

5. Tum bilesenler tamamen kuruyana kadar oda
sicakliginda kurumaya birakin.

6. Toz kabinin kapagini kapatin ve sembolleri .
eslestirerek yerine tam olarak oturdugundan
emin olun. A\

7. Toz kabini muhafazasina tekrar yerlestirin. Bunu
yaparken 6nce Ust kismini yerlestirin, sonra da
“kapanma” sesini duyacak sekilde alt parcayi
takin.

>

Filtrenin temizlenmesi (F)

1. Toz kabini (2) toz kabi gikartma diigmesine (15)
basarak ¢ikarin.

2. Filtre 1zgarasini (13) ¢ekip ¢ikarin.

Toz kabindaki iki filtreyi gikarin (14).

4. Akan suyun altinda yikayarak filtreleri temizleyin.
Lutfen gucliu su jetleri kullanmayin; litfen filtreleri
nazikce sikin.

5.  Filtre 1izgarasini temizleyin ve kalan tozlari kiiglk
bir firga kullanarak giderin. Eger gerekli olursa
lGtfen islak bir bez kullanin.

6. Toz kabindaki filtreleri degistirin.

7. Filtre 1zgarasini geri kaydirin ve toz kabinin
Ustlindeki yere tam oturmasi igin dikkatli olun.

8. Toz kabini muhafazasina tekrar yerlestirin. Bunu
yaparken once Ust kismini yerlestirin, sonra da
“kapanma” sesini duyacak sekilde alt pargayi
takin.

e

Toz kabini her temizlediginizde, lutfen filtre-
leri de temizleyin.

Camasir makinesinde yikama (G)

Lutfen “Giinluk temizlik bezini” (19) en az
ayda bir kez yikayin.

1. Ik kullanimda, bezi litfen camasir yikama
makinesinde yikayin ve agik havada kurutun.

2.  Mikro fiber bezinizi, dider bezlerden hav
cekmemesi igin yikayin.

3. Liutfen sadece sivi deterjanlar kullanin.
Yumusatici veya agartici kesinlikle kullanmayin.
Acik havada kurutun. Tamburun iginde
kurumasina izin vermeyin. Utiilemeyin.



4. Mikro fiber bezde hav gorirseniz, litfen bir

makas ile bunlar dikkatlice kesin. Bunlari
cekmeyin ya da kdkunden kesmeyin.

B[
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Duvar destegi (H)

Guvenli depolama saglamak igin, duvar destegi (20)

ile duvara kilitleyebilirsiniz.

1. Klipsi diizglin yerine koyun, zeminden dik olarak
sekilde 1.1m ve 2 adet M3 vida ile duvara
sabitleyiniz.

2. Vida kapaklarini bastirarak yerine takiniz.

3.  Makineyi kullandiktan sonra asagi dismesini
onlemek igin tutacagin duvara dogru bastiriimasi
gereklidir.

Liitfen makineyi kullandiktan sonra duvar

destegine takiniz ve diiserek herhangi bir
tehlike olugturmamasi agisindan tutacak kismini
govdeye dogru bastiriniz.

AKSESUARLAR

Giinliik temizlik igin bez (1)
Bu bez glinltk temizlik igin tasarlanmistir ve her turlt
zeminde kullanilabilir. Yikandiktan sonra hizlica kurur

Hal aleti

Hali aleti (17), cihazi hallarda kullanabilmenizi
saglar. Boylece halilari temizleyebilir ve dezenfekte
edebilirsiniz. Cihazi, bezi hali aletinin (izerine takacak
sekilde konumlandirin.

URUNUN TEKNIK OZELLIKLERI

Model Kategori Frekans Glg Hazne
kapasitesi

SM S15 CAW | 220-240V~ | 50Hz 1550W | 250ml

Performans | EN IEC60335-1:2012;

standartlari EN60335-2-10: 2002+A12008;

EN60335-2-54:2008+A11:2012;
EN55014-1:2006+A1; 2009+2011;
EN55014-2:1977+A1:2001+A22008
EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009;
EN61000-3-3:2013

TEKNIK SERVIS

Servise bagvurmadan 6nce:

. Servise basvurmadan ¢ozllebilecek bir ariza olup
olmadigini kontrol ediniz (problemlerin ¢6zimine
bakiniz).

. Sonucun olmusuz olmasi durumunda en yakin Teknik

Servise basvurunuz.

Sunlari bildiriniz:

. ariza tipini

. cihazin modeli (Mod.)

. seri numarasi (S/N)

Kesinlikle sadece yetkili teknisyenlere basvurunuz ve orijinal
yedek pargalari kullaniniz.

Cihazin émrii 7 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebil-
mesi igin gerekli yedek parga bulundurma suresi).

(e
SERVIS 444

5010

Uretici Firma:

Indesit Company Spa
Viale Aristide Merloni, 47
60044 Fabriano ltaly

ithalatci Firma:

Indesit Company Beyaz Esya PAZARLAMAA.S.
Balmumcu Cad. Karahasan Sok.

No: 11, 34349 — Balmumcu Besiktas — istanbul
Tel: (0212) 355 53 00

Faks: (0212) 212 95 59

IMHA ETME

AEEE Yoénetmeligine uygundur. Atik Elektrikli ve
Elektronik Ekipmanlarin (WEEE) imha etme
hakkinda Avrupa birligi Direktifi 2012/19/EU,
r— elektrikli ev aletlerinin norr:r?all ev§el atlklar. gibi el-
den cikariimamasi gerektigini belirtmektedir.
Hizmet 6mrini tamamlayan cihazlar, makinenin
c E icindeki malzemelerin yeniden kullaniima ve geri
dénustirilme maliyetlerinin optimize edilmesini
saglamak ve dogaya ya da halk saghgina zararli etkileri 6nle-
mek amaciyla ayri bir sekilde toplanmaldir. Uzeri carpi
isaretli ¢op kovasi simgesi, ilgili Grin sahibine bu 6zel atik
toplama maddesini hatirlatmak amaciyla tim Uriinlere
konmaktadir. Hizmet 6mrini tamamlamis elektrikli ev aletle-
rinin dogru bir sekilde elden ¢ikariimasi hakkinda detayli bilgi
almak icin, ilgili kamu kurulusuna veya yerel bayinize
danigabilirsiniz.
hotpoint.eu m—

35



SORUN GIDERME

Sorun

Muhtemel neden / ¢oziimler

Cihaz acilmiyor.

Fis takilmamis ya da temas sorunlu olabilir.

Sigortayi veya salteri kontrol edin

Glg elektronik regulatoriniin Kapali durumda olmadigini kontrol
edin.

LED acik mi kontrol edin.

Vakum giicii dusiik.

Filtreleri temizleyin. Gerekirse degistirin.
Firganin ve vakum borusunun tikali olmadigindan emin olun.
Lutfen toz kabini ve filtrelerini temizleyin.

Vakum sirasinda bir i1shk sesi
cikiyor ya da kullanim sirasinda
titresim oluyor.

Bir veya birkac alet yerine tam takilmamis. Lutfen yerlerine tam
olarak oturup oturmadiklarini gérmek igin filtreleri, toz kabini ve
fircayl en guncel talimatlara gore kontrol edin.

Toz kabi halen doludur. Litfen toz kabini temizleyin.

Filtreleri temizleyin. Gerekirse degistirin.

Cihaz buhar ¢ikarmiyor.

Haznede su olup olmadigini kontrol edin.

Buhar sicakhgr yeterli degildir. Cihazi agtiktan sonra, litfen 20
saniye kadar isinmasini bekleyin.

Glvenliginiz icin, buhar sadece cihaz hareket ederken verilir.
Cihazi hareket ettirmeyi deneyin.

Cihaz zeminde su izleri birakiyor.

Bezin asiri 1slak olup olmadigini kontrol edin.
Buhar sicakhg yeterli degildir. Cihazi agtiktan sonra, litfen 20
saniye kadar isinmasini bekleyin.

Temizlik sonrasinda zemin
gercekten parlak degil, gizgili ya
da lekeli.

Bez c¢ok kirli olabilir. Fisi prizden g¢ekip cihazi kapatin ve bezi
degistirin.

Eger bezi toz deterjanla yikadiysaniz, bez icinde toz kalmis
olabilir. Bezi lutfen sivi deterjan kullanarak yikayin.

Eger inatci lekelere sahip bir zemini temizlemeniz gerekiyorsa,
litfen zemine bir kimyasal deterjan dokiin ve sonra cihazla
yikayin.

Bir kimyasal deterjanla yikadiktan sonra zeminde bazi kalintilar
kalabilir. Zemini cihazla tekrar yikayin.

Cihaz zor hareket ediyor.

Bezin dogru bir sekilde takildigindan emin olunuz;
Bez ¢cok mu kirli kontrol edin. Eger durum buysa, litfen degistirin.
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K¥PblTFblHbIH CUMNATTAMACDI

Letka

LLlaH bigpbicbl

KyaTTbl anekTpoHAbIK peTTeriw
AfbIHOBI TAHAAY TYWMECI
Pesepsyap

PesepByap Kaknarbl

KyOblp KOPMyCbIHbIH TyTKachbl
KybbIp TyTKachl

TyTka

10. Koraprbl kKabenb oparbi Tiperi
11. TemeHri kabenb opafbiL Tiperi
12. Kyar kabeni

13. Cyari Topbl

14. Cyarinep

15. LWaH bigbicbiH 6ocaTy TynmMeci
16. BymeH Tazanay kypansl

17. Kinempgep Kypansbl

18. TonTbipy 6eTenkeci

19. KyHgenikTti Tazanayra apHanfaH wybepek
20. kabblpra konpay

INTRODUZIONE

Hotpoint-Ariston komnaHusicbiHbiH  Floor
Care eHimiHe Kow KengiHi3. Ocbl KypbUFbIHbI
caTtbin anfaHbiHbI3 YLWiH anfbiCbIMbI3AbI
6inpgipemis. Hotpoint-Ariston kongaybIiHbIH
TONbIK apTbIKWbUIbIKTapPbIH any ywiH OHbI
www.hotpoint.eu caiTbiHAa TipKeH;i3.

©CoNOORWN =

Ocbl KypbinFbiHbI NanaanaHyabl 6actaman

TypbiNn oOCbl HyckKaynapabl MYKUAT OKbIN
WhbIFbIHbLI3; ornapAbl Gonawlakra aHblKTama any
YLWWiH caKTaHbI3.

XAIMbI KAYINCI3AIK
LWAPTTAPDI
KypbInfbiHbIH Kayinciagiri TEXHUKanbIK

cunatTamanapra >eHe arbiMAarbl 3aHdapra can.
Byn KypbinfblHbl XacanFaHHaH backa makcaTtTtapaa
ellkallaH nanganaHbaxpl3. [lypbic emec nanganaHy
afampapablH XapakaTTapblHa XaHe/Hemece
HapcenepaiH 3akeiMaapbiHa aKenyi MyMKiH.
XyneHiH kepHeyi KypblnfbiHbIH KepHeyiHe
(220-240 B) caiikec 6onybl kepek. Kes kenreH
KOCbINIbIM KaTenepi KypbUIFbifa XeHAENMEeWUTIH
3USH TUri3yi, ocbinanwia keninagiriHiy KyLwiH Xoobl
MYMKiH.
. KypbinfbiHbl KyaT kabeniHeH TapTbin TapTnaHbI3
Hemece TacbiManjamaHbi3.
. Opbip navpanaHygaH KenwiH awapadH ycTan
poseTkadaH axblpaTbiHbi3. Kabenbai opaHbI3.

. ALaHbl elkallaH Kyat kabeniHeH TapTy apKbirbl
TapThIN LWblFAapMaHbI3.

. Kyat kabeniH maibiCTbipMaHbI3. 3akbivaan
anMay YLWiH OHbl YLIKIp >XMeKTepaeH Hemece
OypbllLTapaaH anbIC YCTaHbI3.

. KypbinfFblHbl - XanblHoapga, — AyxoBkanapaa,
TyTaHFbILL MaTepuangapaa Hemece 6acka Xbiny
Ke3fepiHae Hemece onapra >XakblH eLllkallaH
KanablpMaHbI3 XxeHe eLlkallaH nanganaHbaHb!3.

. Akay Oap fgen KyMaHAaHCaHbI3, KypbinfbiHbl
poseTkagaH BipAeH axblpaTbiHbI3.

O~ KYWMIKTEP KAYIIL.
KypbinFbiHbl  nNaganaHbin  XaTKaHAa
ayAapbiHbi3. LUbIKkaH 6y eTe bICTbIK.

Hasap

blcTbik Oy Tasa epeHAe KabaT CUSIKTbI
XuUHanagbl. By  kenmkeHwe  cCbIpfbIn,
KyJlayblHbI3 MYMKiH.
. Kennew Typbin, )aHa faHa Ta3anaHfaH 6eTtepae
XYPMEH;3.
. AllaHbl po3eTKkaFa KyLUNeH UTEPMEH;3.
*  ¥3blHAObIFbl Xapamcbl3 y3apTKbiW CbiMAaapgbl

Hemece kabenbaepai nanganaHb6aHbI3.

Tek eHmipywi ycbIHFaH KypangapAabl

nanpanaHbiHbI3.

. Keneci naipanaHynapfa TbiibIM canblHFaH:

- KYPbIMFbIHBI  bIfFaANAaHabIpFbIL  HEMece
XKbINbITKBILL PETIHAE NavganaHy,

- Tamakka TUoi MymkiH 6eTTepae,

- kabblpFanapaa, cepenepae, Tepesenepae
eHe bacTaH xofapbl,

- Tasanay LwybeperiHci3

- alubIK ayaga.

. OpTTEeH HeMece TOK COoFynapblHaH Kopray YLUiH:

A)  KypbinfbiHbI cyra Hemece backa
CyMbIKTbIKTapfa eLukallaH 6aTblpmMaHpI3.

B) AwaHbl Hemece 6acka KypbliFbinapapbl
binFanbl KongapMeH Hemece anaHask
yCTaMaHbI3.

C) OnekTp xyMeciHe apTblk >XyKTemenepai
bongbipmay ywiH 6ip poseTkara bHacka
KYPbINFbIHBI KOCMaHbI3.

D) Ocbl KypbinfblHbl GeniiekTeyre Hemece
XeHaeyre ThipbicnaHbld. [ypbic  emec
XKWHAY OpeKeTi KypblfFblHbl NaviganaHbin
aTkaHOa ajaMpapFa TOK COFy Hemece
3USIH KayniH TyAbIpybl MYMKIH.

E) KypbinfblHbl  3MeKTp  KypbInfbinapra,
poseTkanapra, kabenbaepre, 1.6.
HeMece OyXOBKanapAblH illiHe elukallaH
OafbiTTamaHbl3. KypbinfblHbl - NanganaHy
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KesiHae poseTkanapgaH Hemece eneHae
opHaTbIfiFaH yKcac KypbliFbinapaaH eH as
KaLUbIKTbIKTbI CaKTaHbI3.

OpkaLuaH XKYMbIC ayMafblH aKchbl
KapblKTaHAbIPbIHbI3.
Tek Teric KoHe KenaeHeH GetTepai

narnaganaHbiHbI3.

Kypbinfbl acTblHga AeHe OenikTepiHiH, Typbin
KanmayblH KaMTamachbI3 eTiHi3.

KypbinFel  Gananapfa, eciMaiktepre  kaHe
XaHyapnapra KakblIH nanganaHbinFaHaa
epekLle KeHin 6eniHis.

ElukallaH KypbInfbiHbl agamaapra, xxaHyapnapra
Hemece ecimaikTepre 6afbiITTaMaHpI3.
KypbinfbiHbl NanganaHy KesiHge aygapMadbl3
Hemece BynipiHe KoVMaHbI3.

[eHcaynblkka 3usiHObl 3aTTapMeH nacTarnfaH
efeHdepdi  elwkalwaH TasanamaHbl3. Byapbid
bICTbIFbl OCbl 3aTTapgblH, OynaHyblHa okenyi
MYMKiH.

TecikTepre 3atTapgbl  Kiprisberis. Teciktep
GiTenreH 6onca, KypbiFbiHbl NanganaHbaHbI3.
Kypbinfbl acTbiHa Konpgapabl HEMece asiktapabl
Kipris6eHi3, enTkeHi 0N KaTTbl Kbi3adbl.
KypbinfbiHbl iWwiHae He 6ap ekeHiH GinmeceHis,
KbICbIM acTblHOafbl pe3epByaprnapabl Hemece

blAbICTapAbl Tasanay YLWiH naiaanaHbaHpl3.
Kapbiny kayni 6ap.
KypbinfbiHbl By  pexumiHge navganadHygbl

GacTtamai Typbin Heridre LWyGepeKTi KOMbIHbI3.
blgbic 6oc 6onca, KypbinfbiHbl By pexvmiHae
icke KocnaHpI3.

blobicka  bICTbIK  CyAbl, >Kyfbill  3aTTapAsl,
viccynapabl,  Mavnapgbel  Hemece  backa
XUMUANbIK ~ 3aTTapgbl  KYWMaHbl3,  OWTKEHi
onap KypbinifblHbl 3akblMAaybl HeMece OHbl
nanganadyabl kayinTi eTyi MyMKiH.

LWafbiH  TanwblkTbl WYyGepekTi Tek allaHbl
CybIpyAaH XaHe KypbinfblHbl CybITydaH (OyfaH
wamameH 3-5 MUHYT KeTefi) KemniH akblpblH
anblHpbI3.

KypbinfFbiHbl - Ta3anayabl  Gactaman  Typbin
opKallaH alaHbl CybIpbiHbI3; OydaH KewiH
Tasanay npoueaypachl YLWiH KypfFak Hemece
binFangbl WybepekTi naiaanaHbiHbi3. CbIpTKbl
TypiH Oynaipmey  yuiH Taszanay kesiHge
ankoronbfi, 6eH3nHAI HeMece CyMbINTKbILLTapabl
nanganaHbaHpI3.

KypbInfFbiHbl - CanKblH  XOHEe  KypfFak >kabblk
aymakTa caKTaHpl3.

KypbinfblHbl - biFangbl  Hemece  xiGiTinreH
wybepekneH Oipre caktamaHpld.  Kangpik

bifIFan KaTTbl nicTepai Tyablpybl HEMeCe 3€HHIH,

XXUHanybiHa aKenyi MyMKiH.

. BymeH Tasamnay npoueci kesiHge 6ip kanbinTa
TbIM Ken yakblT TypMaHbI3, eiTkeHi byn eneHai
3aKbiMaaybl MYMKIH.

. ManganaHy kesiHge >XoHe odaH KewiH AypbIiC
xenpety 6ap ekeHiH TekcepiHi3.

. KypbInfbiHbI cysrinepcia
nanganaHbaHbI3.

. Opbip navpganaHygaH KemwiH awagaH ycTan
alwaHbl po3eTkafaH CyblpbiHbI3. BygaH keni
KyaT kaberniH opaHpI3.

. Kayincisgik cebentepiveH 6Gacnangakrapapl
Tasanay KesiHe KypbinfblHbl opkallaH TypFaH
XepaeH TeMeH ycTay yCblHbInagpl.

. KypbinFbl  XKyMbIC  icTen  xaTkaHAa
KYPbINFbINapbiH AeHEAEH anbiC yCTaHbI3.

. KypbinfbiFa CyiblK 3aTTapabl eLKallaH CenneHxjs.

. KypbinfFblHbl  ChIPTTa kangblpMay >xoHe ayblp
aya-pavibl XaffavinapbliHblH 8cep eTyiHe »on
bepwmey Kepek.

. TyTaHfbll  MaTepuangapdbl  Hemece  KaTTbl
bICTBIK 3aTTapdbl (Kyn, Temeki Tykblngapbl)
TapTnaHbI3; KypbifbiHbIH - Kenbip  GenikTepi
OpTEHYi MYMKIH.

. Ywkip Hemece KeceTiH 3aTTapAbl TapTnaHbi3,
ONTKEHI onap KypblnfbiHbl 3aKkbIMAaybl MYMKiH.

elKallaH

copy

. Kayincisgik  ywiH  KypbInfblHbl  Ke3  KenreH
XeHOeyAi Hemece OfaH KaTbiCTbl SpPEKeTTi
Tek Hotpoint-Ariston ekineTTi Kbi3ameTkepnepi
opblHAAYbl KEPEK.

. KypbInfbiHbI aypbic emec nanganaxy

TyblgpFaH 3akbIM KafgavblHAa xayankepLuinik
kabblngaHGanabl.

. Kypbinfbl - afbimpaarel  epexenepre can. On
CYMbIKTBIKTbIH, LUafFbIH MOrLUepnepiH ilwiHe TapTa
anagbl.

Kypbinfbl  ofapbl  TeMnepaTtypanapfa

TesimMai KaTTbl epeHAaepAi  Tasanayfa
apHanfaH. Araw XabblHbl XOK efdeHAepae XoHe
amanbpaHb6araH KepamukagaH XacanfaH
egeHgeppe navpaanaH6anbi3. XKbiny mMeH 6yabiH
opekeTi OypbIH 6anaybi36eH eHaenreH
efeHAepAiH KapbIKTbIFbIH KeTipyi MyMKiH. Bykin
6eTTe nanganaH6an Typbin KypbiFblHbl €4eHHIH,
oKllaynaHFaH aymafblHAa TeKcepy opKaluaH
ycbiHbInaabl. EaeH eHaipyuici 6epred nanpganany

XoHe TexXHuUKanblK KbI3MeT KepceTy Typanbl

HycKkaynapAabl KapaHbi3.

NMAWOANAHY ANAObIHOA

OHiIM >xacay >xaHe caTy angblHAa canaHblH,
XKOFapblpak AeHreriH kKaMTamachl3 eTy YLiH ap
TYypni cbiHaKTap apkbiibl TekcepinreH. Oc ceGenTi
KopanTbl  alWkaHga bigbic  iwiHoe Gipas ¢y



TaMLUblNapblHbIH 60]'be| KanbINTbl.

KypbinfbiHbIH ~ ©3iHEH Gaprblk  >kancelpManapabl,
KOpFafblll MNAcTWKTi Hemece KapTOH KopanTtapbl

anblHbI3. Eap]'lbIK Kancblipmanapabl XyMcak,
binFangbl my6epeKneH anblHbI3.
Bekity (A)

KypbInFbiHbl Kenecigen 6ekiTiHi3.

1. ¥cray «kybbipblH (8) KyOblp KOPMYCbIHbIH
TyTKacblHa (7) TOKTaraHLua casbliHbI3.

2. bekxity ©OypaHgacbiH kiprisin, 6epik
BeKiTiHj3.

3. WaH biabicbiH (2) KoprycbiHa anfbIMeH KOoFapfbl
BenikTe, cogaH KeniH TemeHri 6enikTe xabyabiH,
asKTanybl» LWbIPT eTKeH AbIObICbIH ecTireHwe
canbiHbI3.

TYpAe

LUAHCOPFbILL
NANOATNAHY (B)

KypbinfFbiHbl cy3rinepcis (14) Hemece waH
blAbICLIHCbI3 (2) nanpaanaH6aHbl3, ©UTKeHi
on 3aKbiMpanybl MyMKiH.

PEXUMIH

1. Kyart kabeniH TapkaTbiHpbI3 (12) Kypbisifbl allacblH
posetkara (220-240 B) KOCbIHbI3.

KypbInfFbiHbl 3NEKTp awara Kocy angbiHaa
KbI3ybIH XoHe 3aKbiMAanyblH Gongbipmay
YWiH 6yKin KyaT kabeniH TapkaTbIHbI3.

2.  KypbinfblHbl  Tek  Gip
nanganaHbiHpei3 (1).

3. KypbinfblHbl LLIAHCOPFbILL PEXMMIHAE iCKe KOCy
YWiH KyaTTblH SMeKTPOHAbIK peTTeriliH cafat
TinimeH (3) OypbiHbI3. KyaTTbiH 3]‘IeKT[i=)Hﬂ,bIK

LeTKaHbl  OpHaTbIN

peTTeriwiH TaHbaMeH kaTap OpHaTbIHbI3. .
4.  KypbinfblHbl ewWwipy ywiH Owipy TaHbacbiMeH

KaTap  opHanacTtblpy  apKbibl  KyaTTblH
SMEKTPOHAbIK PETTerilliH  caFaT TiniHe Kepi
OypbIHbI3.

5. Kabenbai xofapfbl kabenb oparbill TiperiHe
(10) >xoHe TemeHri kabenb oparbiw TiperiHe (11)
OopaHbI3.

BY PEXXUMIH
NAMOANAHY (C)

KypbInfbiHbI elwKawaH wyGepekci3
navaanaH6aHbl3, eUTKeHi 6yn KypbInFbIHbIH

o3iH, api eAeHAi 3aKkbiMaaybl MYMKiH.
blabicTbl  TONTbIpMak  TypbIn
CYbIpPbIHbI3.

alaHbl

1. blgpbic kaknafbiH (6) alwbIHbI3.
2. Tontbipy 6eTenkeciH (15) bigpicTbl (5) TONTLIPY
YLWWiH NanganaHbiHpI3.
Betenkene kepcetinren «MAX (EH KOr)»
OeHreli biAbICTbIH €H Kemn CblibIMAbIbIFbIHA
(550 mn) can. blapicTbl apTbik TONTEIPMaHbI3.
KypbinfbiHbl Kayincia nanganaHy yLWiH bigblcka
XMMUKaTTap KocnaHbl3.
KypbInfbIHBIH KYMbIC iCTey Mep3iMiH y3apTy
YLUIH Cy KepMEeKTIri )XoFapbl aliMakTa TypCaHpI3,
KyOblp CybIH keneci kecTefe GepinreH AepekTepre camn
MWHepancbi3aaHabIpbiiFaH CyMeH apanacTblpbiHbI3:

Cy
Kep'[vl%'(ﬁri [KyBbip cybi: nﬁlegpgizzlszgfublpbmrau oyl
<25° f 1:0
25°f — 35°f 2:1
35°f - 50 °f 1:1
50°f — 75°f 1:2
>75°f 0:1

3. blabic kaknafbIH akbipbIH abblHpbI3 (6).

4. Kabenbai TOnbIfbIMEH TapkaTy YLUiH >XOfapfbl
kabenb oparblILL TiperiH TapTbin, GypbIHbI3.

AllaHbl po3eTkara Kocy angblHAa Kbl3bin KETYiH
Hemece 3akbiMaanyblH 6ongpipmay YLuiH 6ykin

KyaT kabeniH TapKaTbIHpbI3.

KypbinfblHbl - By  pexumiHge navpganaH6ai
TYpbiN efdeH LaHbliH copy nangansl 6onybl

MYMKIH.

5. LUybepekti 6ymeH Tasanay KypanbiHblH (16)
acTblHa KOWbIHbI3, COAaH KeWiH OFaH KypbIfbiHbI
KOMbIHbI3.

6. AwaHbl poseTkara (220-240 B) KoCbIHbI3.

7. KypbinfbiHbl Oy pexumiHge icke Kocy YLUiH
KyaTTblH 3MNEeKTPOHAbIK peTTeriliH caFaT TiniHe
kepi (3) OypbiHbI3. KyaTTblH SJ'IeKTpOH‘,ElbIK

peTTeriwiH TaHbaMeH Katap opHaTbiHbI3 7
KypbinfblHbl MavpganaHyasl 6actamain Typbin
OHBIH KbI3YbIH KYTiHi3 (20 cekyHa).

8. byabl TaHpay TyMeciH (4) naganaHa OTbIpbIn

Kaxet Oy Meﬂ.lepiH TaHAaHbI3 (TasanaHaTblH

beTke can). \Iﬂ
9.  KypbInfbiHbl
XKbIMKbITBIHbI3.
Kypbinfbl Tek gemany kyniHge 6onmaca faHa
Oy Wwhirapagbl; 6yn acipece 6y LWbirapynapabl
LUEKTeY, ocbinawniua, ysinicrep kesiHae Ha3ik 6eTTepai

koaimri LeTka CUSKTbI

(Mblcanbl, napkeTTepdi) 3akbiMgan anvay YLiH
nangansol.
Hasik ©GeTTepai TasanaraHga OyablH  LwekTeyni
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MerLiepiH nanganaHbiHbI3.
KeTnenTiH pakTapabl KeTipy  yLiH
MernLuepiH nanganaHbiHbI3.
10. KypbinfbiHbl ewipy YwWiH Ouwipy TaHbacbiMeH

OyoblH,  Ken

KaTap  opHanacTtblpy  apKbibl  KyaTTblH
9MNEeKTPOHAbIK  peTTeriwiH  cafat  TiniMeH
OypbIHbI3.

11. KaiTa KoWman Typbin KypbinfblHbl KineMmaep
KypanbiHga (17) wamameH 3-5 MuHYT Goiibl
CYbITbIHpI3.

ManvpanaHFaHHaH KeWiH Kypbifbl bICTbIK
X9He LwWybepek binfanabl Gonagbl. Hasap

ayaapblHbI3! Heasik  emeHpepai 3aKkbiMmpgan
anmMaHbI3!
12. Kabenbgi opaHbI3.
13. LUy6epekTi anbiHpI3.
KypbInfbiHbI binFanabl wy6epek

OpHaTbUIFaH Kyhae elKalaH cakTaMaHbI3.
KangbIk binFan KatTbl nictepai Tyablpybl Hemece
3eHHIH XWHanyblHa aKenyi MyMKiH.

KypbInfbiHbI y3aK yakbIT 6ovibl

nanganaHbacaHplI3, KYPbITFbIHbI cakTayfa
KOMMaMm TypbIn blAbICTbI 6ocaTbiHbI3.
KINEMAEPOI TA3ATJAY (D)

KypbinfbiHbI Heri3ri weTkKa HerisiHe

wy6epekTi KoMaK narMaanaH6aHbI3.
KypbinfbiHbl NanpanaH6an Typbin  Gykin
KanabIK KipAi KeTipiHis.

1. JKapamgbl OymeH Tasanmay kypanbiHa (16)
Ly6epekTi KorbIn, 6apnbifbiH Heriari weTtkara (1)
KOCbIHbI3.

2. Kyat kabeniH TapkaTbiHbI3 (12) KypbliriFbl allacblH
po3seTkara (220-240 B) KOCbIHpI3.

3. KypbinfbiHbl  Kinemgep — KypanblHAA
OpHanacTbIpbIHbI3.

4.  KypbinfblHbl Oy pexumiHae icke Kocy  YLiH
KyaTTblH 9NEKTPOHAbIK PETTErilliH caFaT TiniHe
kepi (3) 6ypy apkbifbl By pexumiH TaHOaHbI3.
KyatTbiH, sneKTpOH,Ellb‘lK peTTeriwiH TaHb6ameH

(17

KaTap opHaTbiHbI3. 7.
KypbinfbiHbl napaanaHyapl 6actaman Typbin
OHbIH, KbI3YybIH KYTiHi3 (20 cekyHn).
5. byabl TaHaay TyMeciH (4) nanganada oTbipbin
KaxeT Oy menuwlepiH TaHAaHbI3 (TasanaHaTblH

Betke can).
6. KypbinfbiHbl ewipy YylwiH ©Ouwipy TaHbacbiMeH

Kkatap ~ opHanacTtbipy  apkblisibl KyaTTblH
SMNeKTPOHAbIK  peTTeriwiH ~ cafaT  TiniMeH
OypbIHbI3.

7. Kanta kovimai Typbin KypbinfFbiHbI  Kinemaep

40

KypanbiHga (17) wamameH 3-5 MuHYT Golibl
CYbITbIHbI3.

MarpanaHFraHHaH KeWiH KypbUIFbl bICTbIK
XoHe wWwybepek binFanabl 6onaabl. Hasap

ayaapbiHbI3! Hesik emeHpmepai  3akbimaan
anmMaHbI3!
8. KabGenbai opaHbI3.
9. LUyBepekTi anbiHpI3.
KypbInfbiHbI blFangbl wy6epek

OpHaTbIfIfFaH Kyge ellKalaH caKTaMaHbI3.
Kanablk binFan KaTTbl MicTepai TyAblpybl Hemece
3€HHiH XUHanyblHa aKenyi MyMKiH.

KypbinfbiHbl y3aK yakbIT

nanganaHbacaHbi3,  KypblFblHbI
KOMMaW TypbIn blAbICTbl 60CATbIHbI3.

6olibl
cakTayfa

TA3AJIAY XOHE TEXHUKAIJIbIK
KbISBMET KOPCETY

Tasanay XaHe TeXHUKarnbIK KbI3MeT KopceTy
npoueaypacbiH opbiHAaman TypbIn
KYPbUIFbIHbI po3eTkagaH aXblpaTbIHbI3.
KypbInfFbiHbI XoHe Kypanaapbl, COHbIMeH Gipre,

onapAablH iWkKi KypampacTtapblH Tasanay yuwiH
arpeccuBTi  3aTTapabl Hemece  aGpas3uBTiK
MaTepuangapabl navaanaH6aHbI3.
Anman Typbin Gapnblk KypamaacTtap
KenKeHiH TEeKCepiHi3.
KypbinfbiHbI Ta3anay
Mnactuk KypampacTapapbl, COHbIMEH Gipre,

TyTKkanapabl Tas3anay YLUiH )ymcak, KypFak wybepekTi
Hemece asgan binFangpl WybepekTi nanganaHblHbI3;
KalTa nampanadHy angbiHAa onapgblH TOMblFbIMEH
KerKeHiH TeKcepiHi3.

ArpeccuBTi Hemece abpasvBTIK >Kyfblll  3aTTbl
navpanaHbaHpl3a  keHe  KaTTbl  LueTKanapapl
nanganaHbaHbI3.

LLaH biabicbIH Tazanay (E)

1. LWaH biapicbiH (2) WwaH biabICbIH 6ocaTy TyWMeCiH
(15) bacy apkbinbl LWblFapbiHpI3.

2. LUaH blabICblHa KOM XeTKi3Y YLUIH LWaH biAbICbIHbIH
XKOFapfbl GeniriH caraT TiniHe kepi OypbIHbI3.

3. KaknakTbl awwbin, WaH biAblCblH 60CaTbiHbI3.

4. Bykin kip KangblkTapblH blAbICTbI afblHObI CY
acTblHAA XYY apKblirbl KETIPiHi3.

5. OHbl, COHbIMeH  Gipre,
KypampactapbliH  6enve
TOSbIFBIMEH KypFaTbiHbI3.

6. LUWaH bIAbICbIHLIH KaknafblH LWbIPT ETKEHLe

OHblH,  6Gapnblk
TemneparypacbiHaa

*abblHbI3 . TaHba TaHbameH KaTap GonFaHbIH



TeKkcepiHis. M.

7. WaH bigbicbiH kopnycbliHAa anabiMeH >XoFapfbl
GenikTe, cofaH KeniH TemeHri 6enikTe xabyablH
asikTanybl» LWbIPT €TKeH AblObICbIH EecTireHLe
KanTa OpHaTbIHbI3.

Cysrlnep.ql Tasanay (F)
LLaH blabICbiH (2) WwaH biablCbiH 60caTy TYMMECIH
(15) Bacy apkbinbl LUblFapbIHbI3.

2. Cya3ri TopblH (13) TapTbin WbifapblHbI3.

3. Exi cyasrini waH biabicbiHaH (14) anbiHpI3.
4. Cyszrinepai Tasanay npoueciH afblHAbl Cy
acTblHO@ KybIHbI3; KaTTbl Cy arblHAAPbIH

6onabipMaHbI3; Cy3rinepai >kam CbifblHbI3.

5.  Cya3riTopblH Ta3anaHbl3, CONTIMN LWafbIH LLEeTKaMeH
LaH, KanablkTapblH KeTipiHi3; 6yn kaxeT 6ornca,
binFangpl WybepekTi nanganaHbiHpI3.

6. LlaH bigbiCbiHa cy3rinepai kanTa opHaTbiHpbI3.

7.  Cya3ri TOpbIH apTKa CbIPFbITbIHbI3 XXOHE OHbI LiaH,
bIAbICbIHAAFEI OPHbIHA AYPbIC Kipridyre KeHin
BeniHis.

8. LaH blObICbIH KOpMyCbiHa angblMeH >XOfFapfbl
benikTe, cogaH KeniH TemeHri 6enikTe xabyabiH,
asikTanybl» LWbIPT €TKeH AbIObICbIH ecTireHLue
KanTa OpHaTbIHbI3.

Cy3srinepai waH biAbICbIH 60caTKaH calbIH
TasanaHbi3.

Kipai xyy (G)
«KyHOenikTi Tazanayra apHanfaH LybepekTi»
(19) kemiHge anbiHa 6ip peT aybICTbIPbIHBI3.
1. BipiHwWi napganaHy kesiHge LWybepekTi Kip xyy
MallMHacbliHAA JKybIHbI3 JX8He allblk ayaja

KENTIpiHi3.
2. backa wybepekTepdiH MaMmblKTbl  TapTyblH
TOKTaTy VLWIiH LafblH TamnwbIKTbl LUyGepekTi

nanganaHbiHpI3.
3. Tek cyWblK Xyfbll 3aTTapAbl NanganaHbiHpI3.

JKymcapTkblluTapabl  HeMece  aFapTKbllUThb
ewkawaH navganaHbaHbid.  AwblK  ayaga
KenTipiHi3. BapabaH iwiHae  KenTipMeHis.
YTiKTEMEH3.
8t
B X
1SS i
4. LWafbiH TanwblKTa MaMbIKTbl KOPCEHi3,

KallbIMEH akblpblH KeciHi3. OHbl TapTnaHbl3
Hemece TyBiHeH KecneHis.

L kz

Kabbipra kongay (H)

Kayincia cakray kamTamacbi3 eTy YLUiH, Ci3 Kabbipra

kongay (20) nampanaHa oOTbIpbIn, Kabblprara

KYPbINFbIHbI KynbinTayFa 6onaabl.

1. GekiTKiWTi AypbiC OpblHFa, xepaeH 1,1 M 6uik
KOMbIHbI3 XoHe 2 M3 GypaHaacbiMeH kabbipraga
BeKiTiHi3.

2. BypaHpaa kaknarblH 6acbiHbI3

3. MalwwuHaHbl nanganadyabl askraraHga KynaybiH
bongbipmay YLWiH TyTKaHbl KabblpFa TiperiHe
bacy kepex.

Kynay TyablpaTbiH Ke3 KenreH kayin 6onfaH

XKarpanpa navpganadHyaaH KeWiH MallvHaHbl
Kabblpra TiperiHe )aKblH KOWbIN, TyTKa GeniriH
OHbIH iWiHe 6acbIHbI3.

K¥PAJIOAP

KyHpenikTi Tazanayra apHanfaH wy6epek (19)
Byn wybepek 6Gapnbik epeHaepae TypnepiHae
KYHOENIKTi Tasanay opekeTTepiHe apHanfaH. On
XKyFaHHaH KeniH xbingam kebegi

Kinempep Kypanbli

Kinemgep Kypanbl 17) Tasanay XeHe

3apapcbi3gaHablpy  YLWiH Kinemaepae  KypbinfbiHbl

navganaHyra MYMKIHZIK Gepepi. LLly6epek

OopHaTbIfFaH  KypbINfbiHbI  Kinemaep  KypanbiHaa

OpHaTbIHbI3.

©HIMHIH TEXHUKAIJbIK

CUMNATTAMANAPbI

Ynri Kepcertkiw | Xwuinik | Kyar bl o b c
CblﬁblMAblﬂblfbl

SM S15 CAW | 220240V~ | 50Hz | 1550w | 250mI

EN IEC60335-1:2012;
EN60335-2-10: 2002+A12008;
EN60335-2-54:2008+A11:2012;

a2 EN55014-1:2006+A1; 2009+2011;
£ % EN55014-2:1977+A1:2001+A22008
- EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009; EN61000-
S 5 3-3:2013
KbISBMET KOPCETY

Bi3a 3 TyTblHylWbINapbIMbI3fa KbI3MET KepceTeMmi3 >koHe
CEpPBUCTIK KbIBMETTI XOFapbl AeHreiae yCbiHyFa ThipblcambI3.
Cisre KypblIFbIMEH OHAll >XeHe Komnainbl XyMbIC Xacayra
MYMKiHAIK 6epy ywiH e3 eHiMaepimiaai y3aikcis xetinaipin
OTbIpyFa TbipbICaMbI3.
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KypbinfbiFa KyTim kepcety

KypbinfbiFa KyTiM kepceTyre apHanfaH Hotpoint Ari-
ston ycbliHaTbIH KypbinFbIHbIH Professional kacion
OyMbIMAAapbIHbIH Xenici KYPbUIFbIHbIH KONAaHbIC
Mep3iMiH y3apTaAbl X9He OHbIH CbIHbIN Karny KayniH
asauTtagbl.

Professional kacioun OyWbiMaapbiHbIH,  Xenici
KYPbUFbIHbI3AbIH, epeKLIeniKTepiH eckepe OTbIpbIn
XacarnfaH. ©OHiMaep cana, 3KONorus xaHe KongaHy
Kayincispiri OombiHwa  Eyponanbik  xofapbl
cTaHAapTTapAbl KaTaH cakran oTbipbin Utanuspa
xacanfaH. Tonbik aknapatTbl www.hotpoint-ariston.
ru BebG-canTbiHbIH “KbI3meT kepceTy” GenimiHeH
KapaHbi3 XoHe  KanaHbi3farbl AyKeHAepAeH
CypaHbI3.

YakineTTi KbI3MeT KepceTy opTanbiKTapbl

©3 TyTbIHyLWbINAPbIMbI3Fa XakblHbipak 6omny ywiH webep
MaMaHAapblHbIH KOFapbl AeHreiaeri kacion AanblHObIFbI
MeH oinAiriMeH epekLUEeneHeTiH KbI3MeT KepceTy XeninepiH
KanbinTacTelpablK.

Axay nanpa 6onfaH xarganaa

KblameT KepceTy opTanbifbiHa Xxabapnacap —anablHAa,
akaynblKTbl ©3iHi3 Ty3eTin kepyre TbipbICbIHBI3 (“AKaynblKTap
XKeHe onapapl Ty3eTy )onaapbl” TapayblH KapaHpi3).

KbiameT  KepceTy opTanbifblHa — Keninaik — KyxaTbiHAa
KepceTinreH TenedgoH HeMipimeH xabapnacyra 6onaabl.

! Bi3 yakineTTi Kbi3MeT KepceTy opTarnbiKTapbiHa faHa
xabapnacynbl yCbIHaMbI3

! XKeHpey xyMbicTapblH icke acbipFaH kesae cupmanbik
GenwekTepai FaHa KONAgaHyblH Tanan eTiHi3.

Kbi3meT kepceTy opTanbifbiHa xabapnacap anabiHaa
Keneci manimeTTepai 6epyre AanbIH eKeHiHi3Ai Tekcepin
anbiHbI3:

. Akaynblk TypiH cunarray;

. Keninaik  KyXaTbliHblH ~ HeMmipi  (Kbl3MeT  kepceTy
KiTanwacel, KbI3MeT kepceTy cepTudmkaTsl T.C.C.);

. KypbinfFblHbIH ~ akmapaT — TakTanwacbiHaa —Hemece
Keningik KyxaTblHAa KepCeTinreH KypbinfbiHbIH Moaeni
XoHe cepusinblk Homipi (S/N);

. KypbInfFbIHbIH, CaTbinFaH an-KyHi

Backa nanpansl aknapat neH xaHanbikrapabl www.hotpoint-

ariston.ru Beb-caiTbiHbIH «KbI3MeT KepceTy» TapaybiHaH

Kepe anachbi3.
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AKAVYIbIKTAPAObI 2XKOIO

Macene

blkTuman cebenTtep/welwimaep

Kypbinfbl KocbinMangbi

Awa KocblnmvaraH 6onybl Hemece Tuin Typmaybl MyMKIH.
CaKTaHObIPFbILTLI HEMECE KOCKbILUThI TEKCEPIiHI3.
KyaTTblH3nekTpoHAbIK peTTeriLli OLwipyniKyniHe opHaTbIIMaraHbIH
TEeKCepiHi3.

KL kocynbl eKeHiH TEKCEPIHI3.

Copy KyaTbl TOMEH.

Cyarinepgi TazanaHpl3. Kaxet 6onca, onapgbl aybICTbIPbIHbI3.
LLleTka MeH copy TyTikTepi GiTenmeriHeH TEKCEpPIHi3.
LLlaH, blIABICHIH X8He OHbIH, Cy3rinepiH Ta3anaHbI3.

LLlaHcopfFbIWw nanganaHy kesiHpe
biCblNAaraH AbIObIC WbiFapabl
HeMece aipingenai.

Bip Hemece GipHelle Kypan aypbic 6ekitinmereH. Cyarinep, waH
bIAbICbl XOHE LUeTKa COHFbl XaHapTblFaH Hyckaynapfa can
GeKITINreHiH TeKCepiHi3.

LaH biabickl ani Tonbl. LLaH bigbicbiH TazanaHpl3.

Cyarinepgi Tazananpl3. KaxeT 6onca, onapabl aybICTbIPbIHbI3.

Kypbinfbl 6y wbiFapmaniabl.

blapbicTta cy 6ap ekeHiH TEKCEpiHi3.

By Temnepatypachl XeTkinikTi )xorapbl emec. KypbinfbiHbl KOCcyaaH
KeWiH XbinbiFaHwa 20 cekyHa 60Mbl KyTiHi3.

Kayincisgik ywiH 6y kypbinfbl Aemarny KywWiHoe GonmMaca faHa
WibiFapbinagbl. KypbinFbiHbl AeMany KyWiHEH KbIDKbITbIN KOPiHi3.

KypbinfFbl eaeHge 6ipas cy
i3pepiH Kanabipaabl.

LLly6epek Tbim biniFangbl EMec eKeHiH TEKCEpIHI3.
By TeMnepaTtypach! XeTKinikTi »orapbl emec. KypbinfbiHbl KOCyAaH
KeWiH xbinbiFaHwwa 20 cekyHA 60ovibl KYTiHi3.

EneHpep oHwa awbiK emec,
Tasanay npoueciHeH KeuriH
TbIM onapaa onakrap Hemece
OaKTap TbIM Ken.

LLly6epek TbiM mac 6omnybl MyMKiH. AllaHbl po3eTkadaH Cyblpy
apKbInbl KyPbINFbIHbI OLUIPIM, WY6epeKTi ayblCTbIPbIHbI3.
LLlyGepekTi yHTaKTbl XyFbIll 3aTNeH XycaHbl3, LuaH LybepekTte
ycTanbin kanybl MyMKiH. LLyGepekTi cymblk XyFblll 3aTTapmMeH
XKYbIHBI3.

KatTbl gakrapbl 6ap epeHai Tasanay Kepek Gomnca, XMMUSIIbIK
Tasanafblll 3aTTbl €AeHre ceyin, copjaH KeniH KypbinfbiIMeH
XKYbIHBI3.

XUMUANBIK XKyFbILL 3aTMNEH XyyaaH keiiH egeHae bipas kanapiktap
6onybl MyMKiH. EfeHAi KypbinFbIMEH KanTadaH XybIHbI3.

KypbInfbiHbI KbUTKbITY KUbIH.

LLly6epek aypbic opHanacTbIpbliFaHblH TEKCEPIHI3
LLlybepek TbiM Kip eMec eKeHiH TeKkcepiHi3; coman Gomnca, OHbl
aybICTbIPbIHbI3.

KOKbICKA TACTAY

XUHayFa KaTbICTbl MIHAETIH ecke canafbl. Kapamcbid yi
KYPbINFbINapbliH AYPbIC KOKFa KaTblCThl KOCbIMLIA aknapat

g3

iwiHgeri

OnekTp »k8He JMEeKTPOHMKanblK KypangapablH
kanabiktapeiHa (WEEE) katbictel 2012/19/EU
Eypona 3aHHamacbiHa Celikec yi KypbinfFbinapbl
KanbINTbl TOMbIK Kananblk Kangblk anHanbiMbIH
nanganaHbin Xonblnmaybl TUiC.

KopluaraH opTa MeH xanblk AeHcaymbifbiHA TUETIH
3UAHHbIH,  angblH  ana  OTbIpbIf,  Xapamcbl3
KypbIFblNap KaiTa naWganaHy MeH MaluvHa
maTepuangapabl  ©HAey KyHblH OHTannaHabIpy

MakcaTtbiHaa 6enek xuHanybl kepek. bapnblk eHimaepaeri
CbI3bIfiFaH KOKbIC »8LWiri eHiM MeciHiH GernekTenreH KokbIC

any YWiH eHiM wuenepi TUICTI Xanblkka KbI3MET KepceTy
opTanbifblHa HeMece onapAablH  KeprinikTi  ekingepiHe
xabapnaca anagpl.

Ew6ip opama wmatepuansi
Taramra Tumeyi kepek.
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